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ELSO RESZ

A Fonok korilinéz, egy létrin a Pénztdros ereszkedik
lefelé

FONOK Hova ilyen koran reggel, pénzidros uram?

PENZTAROS Tegnap szelvényeket hoztak ide télink.
(Egy papirrakdsban turkdl)

FONOK Nagyon helyes, Ggyis mi vagyunk a legkdze-
lebbi begyajtohely.

PENZTAROS Csakhogy mi azt hittitkk, hogy a mar le-
jart szelvényeket hozzuk ide maguknak, de tévedés!
A lejartak nalunk vannak, mi meg azokat hoztuk
ide, amik még érvényesek.

FONOK Nekiink az toélkmindegy.

PENZTAROS De mekiink mem, mi szeretnénk wissza-
kapni dket.

FONOK Ugyan mar, malunk valamit megtaldlni! Azok
a maga szelvényei rég be vannak balazva, talan mar
be is vannak vagonirozva, ugyan, ndlunk valamit
megtaldlni, mz pont olyan, mintha gombostit keres-
ne egy szénakazalban.

PENZTAROS Na, jol nézek ki, tonkre vagyok téve, az
ugyfeleinknek szelvények kellenek, nekiink meg
az irodaban csak azok a lejartak vannak.

FONOK Ez szomord, de mit lehet tenni? Rosszabb
volna, ha egymilli6 hianyozna a kasszabal. Mint
hiadny, érti?
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PENZTAROS Tudom, egymilliés hidnyra roégién ra-
bukkan az ember, de egyszer az tortént, hogy hisz
fillér hianyunk volt. Ezt a husz fillért harman ke-
restiik egy &allé hétig mindenféle papirosokon, Mar
a vonat ald akartam ugnrani.

FONOK Na latja, tiz kilé szeélvény ehhez képest sem-
miség.

Hanta egy létrdn mdszik le a pincébe, a Fénok és a
Pénztaros masik kettén folfelée mennek

En meg e miatt az ember miatt ugranék legsziveseb-
ben a vonat ald... Na mi van, tanacsos ur, hogy
aludtunk, hogy aludtunk?

HANTA Koszonom kérdését, kissé elaludtunk, tudja,
hogy van az.

FONOK A nagysur elaludt, de ezt a disznédlat itten
mar rég be kellett wolna balazni. Jaj, istenem, pénz-
taros uram, milyen, de milyen élet lehetine itten, ha
ez iaz alak rendesen meldzna!

HANTA Ugyan, ne vegye a szivére, mar egy negyed
szdzada dolgozom papirzuzalékkal és makulatiraval,
nem gondolok semmi masra, nem beszélek semmi
masrdl, nem élek semmi maéssal, mint ezzel a papir-
ral. Ez az én love storym. Tudom én, féndék, hogy
féltékenykedik, mert akaratom ellenére lettem mfi-
velt, olyan weszélyesen miivelt, hogy azokhoz a lexi-
konokhoz wagyok hasonlatos, imelyekbél életem so-
ran legalibb tiz mazsat ziztam be. Korsé vagyok
hat, telve eleven vizzel, mert ez alatt az idd alatt
az olvasas altal annyira ésszefonédiam onmagammal
és a Kkoriilottem lévd wilaggal, hogy wvoltaképpen
nem is tudom, mely gondolatok a sajatjaim, és me-
lyeket olvastam ki a konyvekbdl, merthogy én tu-
lajdonképpen nem is olvasok, én folesippentek egy
szép mondatot, é szopogatom, mint a cukorkat,
mintha egy kupica Fernet kanyakot, mig szét mem
dgrad bennem, mint az alkchol. It van példaul He-
gelnek ez a mondabta: Terhes wagyok... Hat mem
gyonyoriséges, pénztiros uram, maga is terhes né-
ha? En terhes wagyok, én vemhes vagyok egyfoly-
taban, ugy, mint Hegel...

FONOK Menjiink linnen, pénztdros uram, mert még
aztan egyik hibat fogja csinadlni a masik utan ab-
ban a maga biztositéjdban. Maga is latja, milyen
életem van mekem fitten. Ez mind attol a vedeléstsl
van, Hanta!

HANTA Fdéndk, de ha egyszer havonta annyi, de any-
nyi mdzsa konyvet préselek ossze, és hogy erdt me-
ritsek ehhez az istennek tetsz6 munkahoz, hat iszom,
és ez alatt az idd alatt biztosan megittam annyi sort,
hogy azzal tele lehetne tolteni egy oOtvenméteres
uszomedencét. Akaratom ellenére lettem hit bdoles,
agyam egyenléd a hidraulikus prés foldolgozta gon-
dolatokkal, az otletek b4ldival, 4m bizonyara még
szebbek woltak azok az idok, amikor még nem Vol-
tak konyvek, mikor még minden gondolat az emberi
emlékezetbe irédott be, és szajrél szajra terjedt,
akkoniban emberi fejeket kellett volna bezuzni, de
az sem ént volna semmit, mert az igazi gondolatok
a levegében, az emberen kiviil vannak, aztin meg
benne is, mint a tészta a laskaleveses kanndban...



A Fénok és a Pénztaros folmdsznak a létrakon, Hanta
pedig a magdén teljesen lejon

Ram, ezekre a fejemben lakozdé szép gyermekeimre
hulladékpapir zuhog, koényvek, érvénytelen misor-
fiizetek, menetjegyek, undorits, tiszta vér papir a
hentesiizletekbdl, szobafest6kbt6él &sszemaszatolt uj-
sag, lires cementeszsikok, fényképészmiitermek ke-
ménypapir-hulladékba, sziiletés- és névnapi jokivan-
sédgok, idejétmult ujévi idvozletek, leds, jégkrémes
€s negros papirok, a vilignak minden szemete és
hulladéka, és én mindezt kitartéan ©sszepréselem,
mert a folilrél aldzidulé, hidba nyomtatott papir
aradatdban idonként f£6l-folvillan egy véletleniil ide
keveredett gyongyszem, egy konyv, egy konyvge-
rinc... s én rogton lecsapok rd, és egy ladaba
teszem a tObbi gyongyszem mellé, melyeket aztin
hazaviszek, és este meg éjjel olvasom (¢ket, és igy
vagyok akaratom ellenére mivelt.

Hanta magdban beszél, de monolégidnak felétél a lét-
rakon ott dll a Cigdnyliny meg a Cigdnyasszony —
egy fiatal és egy dreg — wdallukon nagy batyu hulla-
dék papir. Most egészen lejonnek, kiszorjik batyuik
tartalmdt. A Cigdnyldny régton hanyatt veti magdt a
hulladék papirban, és élvetegen dohdnyizk, mintha
csak enné a fiistat

CIGANYASSZONY O, Hanta 1r, maga mindig azzal
dicsekszik, amit maguk tudnak, de azt mi, ciganyok
mar rég elfelejiettiik, igen, elfelejiettiik, csak a szép,
szomort szemiink maradt meg, iiigen, a szemiink.

HANTA A mult honapban idehoztak nekem hat mazsa
Manet-, Rembrand{-, Cézanne-reprodukeiot... azt a
boltot, ahol ezeket a reprdkat aruljak, elontotte a
viz, mert eltdort a kdzpontifités-csé. Igy aztin min-
den balam oldaldt ezekkel a hires képekkel cicomaz-
tam, és raadisul minden bila mélyeébe egy kony-
vet raktam.

CIGANYASSZONY (rdgyujtott, és hanyait vdgta ma-
gdt a papirba, most meg kéjesen fijja a fiistot)
Figyeljen csak ide, Hanta 1ur, sodk, s6dk évvel ez-
el6tt maguk itt még kébaltaval, meg &llatb6rbe bu-
gyoldlva rohangaltak, de nekiink, cigdnyoknak vala-
hol ott keleten kiralysagunk volt, mér tdl voltunk
a masodik pénzreformon, és mindezt a szomszéda-
ink ugy irigyelték toliink, hogy eliildéztek minket ab-
b6l a mi kiralysagunkbol, és addig kergettek, hogy
egész iddig szaladtunk, iiigen, ddaig. Es mindazt,
amit tudtunk, csak a fejiinkben hoztuk.

HANTA Minden egyes balidba, mint valami értékes
relikviat, egy nyitott konyvet maktam, és csak egye-
diil én tudom, hogy hol myugszik egy Schiller, egy
Goethe, egy Holderlin, hogy hol fekszik egy Hegel
vagy egy Nietzsche. Igy hat, lanyaim, én kedves bo-
szorkaim, bizonyos értelemben nemcsak Onmagam
mivésze, de nézdje is wagyok egyszerre, és ezert
vagyok mar reggeltél olyan megnyomoritott és fa-
radt, és hogy poétoljam, amit igy kiadok magambol,
hat iszom, a kancs6é soroket a Husenskyt6l hordom,
©s az nuton a kocsmdba arrdl Aslmodozom, hogyan
is fog kinézni a kovetkezd balam.

CIGANYASSZONY (Csak hogy tudd, én sosem olva-
sok, viszont tudok tenyérbdl jésolni, de ez még sem-
mi, Hanta wuram, tudok kartyat is vetni, maguk
meég nem is voltak, de mi, cigdnyok mar tovabb
irtuk a fdradk konyvét, iiigen, Hanta tr, mi, a k-
zépkori Bohemia cigdnyai folytatjuk a régi Egyip-
tom papjainak jéslatait... En értek az &allatovek
jegyeihez is.

HANTA Akkor figyelj csak, én abban a jegyben szii-
lettem, mint Vincent van Gogh, a Kos jegyében.
Mit szdlsz te ehhez?

CIGANYASSZONY Mi tngy olvassuk az dllatovek je-
gyeit, mint te a kényveidet, ez a mi olvasményunk.
Azokat, akik a Kos jegyében sziilettek, a Mars ural-
ja, jeliik a t{iz, a tavasz kezdete, a Kos jegyében
van Anglia és Szinia, a virosok koziil Firenze és
Marseille. A Kos jegyében sziiletett Leonardo da
Vinei, Josef Haydn és Marlon Brando...

HANTA Leonardo da Vineci és én,
csillagzat alatt?

FONOK (arca egy kis idovel ezelott font bukkan eld,
majd egypdr fokkal Ilejjebb ereszkedik a létrdn)
Hanta, az isten szerelmére, dolgozz! Micsoda kép-
telenségeket pofizik neked ez a josnd! Font az ud-
var tele van, te meg itt ciganyokkal hemperegsz
és almodozol!

ugyanaz alatt a

A ciganyok megijednek, meghajolnak a Féndk felé,
osszesezdik a cékmokjukat, és elindulnak folfelé

CIGANYASSZONY
Marlon Brando!

HANTA Vincent van Gogh és Leonardo da Vinei!
(Fogja a ladin heverd uzsonndjdt, és foladja a cso-
magot a cigdnyoknak) Uszsonndzzanak meg, zsiros
kenyér, hagyma. Nekem mar elég g sor is.

(lefelé is meghajol) Sziria és

A Ciganyasszony dtveszi a kis csomagot

(Gondolataiba meriilve hulladék pepirt rak a prés-
teknébe és megtapossa) Ha majd nyugdijba me-
gyek, ez az én masinam velem egyiitt megy majd,
sporolok ra, megveszem a cégtél, mint egy szarko-
fagot viszem a bacsikam kertjébe, és ott, abban a
kertben, nyugdijasként, a fak alatt naponia egyet-
len balat készitek majd, de az aztan olyan bélalesz,
mint egy szobor, egy mifivészi alkotas, és csakis az
inspirdcido hatadsa alatt fogok dolgozni, ofthon egy
tonnanyi szép konyvem meg reprom van, akkor majd
megmutatom, hogy mit is tudok én, csak vald va-
gyvaim ritmusidban fogok dolgozni, oit, a bécsikdm
kertjében megengedhetem majd magamnak a pro-
duktiv magamaradottsag luxusat, igaz, én sosem va-
gyok magamra maradott, én mindossze egyediil va-
gyok, egy gondolatokkal benépesiilt maganyban, egy
zajos maganyban élek... a végtelenség és az orokké-
valosag szamkivetettségében, mert a Veégtelen és az
Orokkévald kedviiket lelik az olyan emberekben,
mint én... és ez kezd tudatosulni bennem, mar most
tudom, mert egyediil én tudok ugy visszatérni az
idék o©lére, mint Leonardo da WVinci... Mennyire
masképpen és mas volt azel6tt minden, szombaton-
ként fel voltunk cicomazva, az udvar félseperve, az
orszagutat is folsoporték el6ttiink, délutian a nadra-
gomat vasaltam, mint a tobbi fii, a cipémet boxol-
tam, még a talpat is, bar falun laktunk... a vasalé-
deszkara fektettem a nadrigot, hogy eldszor a kitér-
delt éleket vasaljam ki egy nedves vaszondarabon
at, de eldszoér vizet horpintettem egy poharbodl, és a
vasznat ezzel a vizzel spricceltem be, és vasaltam,
aztan tiszta inget vettem, hozzd mindig nyakkendét,
folhtiztam a nadrigot, felveitem a zakodt és a zokmit,
meg a cip6t, és alkonvatkor elindultam a falu vé-
ge, az alvégi kocsma elbtt fekvdé dorongok felé, két
nagy kocsma is volt minilunk, mindkettében teke-
palya ... mikor kiléptem a hazunkbdl, anyu mindig
kévetett tekintetével, egyparszor megfordultam, 6 in-
tegetett és mosolygott, hogy milyen j6l festek... (Az
egész szombat deélutdni ritudlét mélyen gondolataiba
meriilve adja eld, a hulladék papirt tapossa, gesztu-
saival, mimikdjdval dlmodozik) Este van.

Tdvoli zene sz6l

Tancemulatsidgon vagyok, az, akire vartam, épp most
jon.

Mancinka tényleg jon

O Mancinka, és mogdtte copfjdba font szalagok lo-
bognak, sz6l a zene, Mancinka és énkordttem fesziild
szalagok és pantlikak teriilnek szét, csak egymadssal
tdncolunk. Hat lehetséges ez, ekkora boldogsag, Man-
cinka, hat lehetséges ez?

MANCINKA Ez nem boldogsag. ez valdsas.

HANTA Te, akinek minden ujjara jut egy!

MANCINKA Vélasztottam, JindFich, téged valasztotta-
lak.



HANTA Inkdbb adnam életemet, mintsem azt a ké-
peslapot, amit a boleslawi biicsibdl kiildtél nekem!

MANCINKA Ott Jod‘.tem ra egyszerre csak, mennyire
szeretlek.

HANTA Engem megrémit ez a szerelem,
ennyi boldogsagtol.

MANCINKA En ezt mir régebben tudtam, sejtettem,
mar amikor egylitt jartunk iskoldba, mar gyerek-
fejjel tudtam ezt.

HANTA Es miért egy képeslapon intad meg, hogy
szeretsz, és hogy csak a haldl valaszthat el minket
egymastél, és hogy ezt mar most tudod, egyszer s
mindenkorra?

MANCINKA Mert mar mint kisliny szerettelek, és sej-
tettern, hogy te leszel az én végzetem, és ezért hdlgy-
valasznal is te leszel a parom...

HANTA Igen!

én félek

Alig kezdddik el a hilgyvdlasz — 1ij zene — Mancinka

a boldogsag és a lehunyt szemek tancforgatagaban hir-

telen elsdpad, nyugtalan lesz .
AT

MANCINKA Ki kell mennem, muszaJ klmennem csak
egy pillanatra!

HANTA Es mikor visszajatt a koesmaudvarrél (Man-
cinka tényleg wvisszajon), hideg volt a keze, és tan-
coltunk tovabb, j6l megforgattam, hogy mindenki
lassa, hogy illik nekiink ez a tdnc, és mikor Man-
cinka szalagjai és pantlikai a levegoben lobogtak,
egyszer csak liatom, hogy a tdncosok abbahagyjik
a tancot, hogy undorodva, némelyek meg orommel
hiatralnak téliink, hogy végil mar senki més nem
tancol a kisesillar alatt, csak én Mancinkaval, és oda-
ugrott hozzank Mancinka rémilt mamaja, megfogta,
és kivonszolta a terembdl, aztin évekig nem lattuk,
nem hallottuk egymast, mert Mancinka, amilyen iz-
gatott volt a holgyvalasztél, és attol, amit egymas-
nak mondtunk a tancmulatsig el6tt, annyina megha-
tédott, hogy kiszaladt az alvégi kocsma budijaba,
ahol a fekalia piramisa a deszkit verdeste, és ahogy
raiilt, megmadrtotta szalagjait és péantlikdit ennek
s vidéki latrindnak a tartalmaban, aztdn meg mit
sem sejtve visszaszaladt a tancterembe, és addig
tincoltunk tovabb, mig boldogsagomban ugy meg
nem forgattam, hogy szalagjai és pantlikdi bepan-
csoltakt mindenkit, akit elértek... Igy hat Mancinka,
az artatlan Mancinka, aki egy képeslapon igérkezett
el nekem, ahelyett, hogy megorizte volna dicséségét,
viselnie kellett a szégyent, amelyrsl nem tehetett,
mert az, ami vele tortént, emberi volt, tulsdgosan is
emberi, és errdl Jirdsek professzor Ur egy konyvet
is irt felndttek és szerelmesek szdmdara: A hirtelen
hastdji megbetegedésekr6l... Es Mancinka csalddja
elkdltozott, mert Mancinkat Kezdték Szaros Manca-
nak hivni... Fenékig iiritettem a keser{i poharat...
(Kiissza a korséban lévé sért) Elugrom sorért!

Hante egy létran folfelé tart, egy mdsikon a Féndk
mdszik lefelé a Cigdnyasszonnyal és a Ciganyldnnyal,
ezeknek vdllin megint ott a hulladék papirral teli ba-
tyu, terhiiket a féldre dobjdk

FONOK (mint wvaldszintileg mdskor is, magdnkiviil
van, hogy a Cigdnylinyt ldtia. Elészér is a mérleg-
re dllitja, igazgatje a mérlegen, kizben megtla-
pogatja a derekdt, a wvdllat) Nos, gyermekem, mint
mindig, most is elészdér a kisldny silyat mérjik
meg, és megint felirjuk az ajtétokra. Micsoda? Nem
hiszek a szememnek. Otvenhat kilé, tegnap 6ta fel-
szedett egy Kkilét.

CIGANYLANY Biztos attél van, hogy pont most itham
meg egy liter limondadét.

FONOK Azt majd holnap donti el a mérleg! Es most,
gyermekem, most viszont maga mér meg engem!

A Féndk hancirozik, maga lép fél a mérlegre, de a
Ciganyliny nem tudja, hogy Kkell lecsapni a mérlegkar
kallantyijat. A Fénok ugrabugrdl, és ujjdval a mérleg
mutatéidra bok, kozben meg hdtulrél fejét a Cigdny-
lany hajdba fiirja és beleszagol

Hanyszor kell még megmutatnom! Itt a mutato, ez
mutatja a kildékat, na, ne féljen! Es igy kell lecsapni
a kallantyut, és kész is! Na most még egyszer, egye-
dil! En meg folallok a mérlegre. (Felszikken a mér-
legre, a mutatd folé hajol, és cukorpofikat vdg a
Ciganylanyra, nmevet, és mint egy szarvas, 4gy bég
a plafonra) Jo6, végre, igen, most sikeriilt, na, meny-
nyit nyomok? Kilencvenhat kilét? Alkkor leadtam
otot, de semmi fogyékura, ezt mind ez a Hanta gyo-
torte le rélam. Ha csak eszembe juf, lefogyok fél ki-
lot. De mit csindlt maga ott lenn? Tud horoszkép-
bdl jésolni? Hanta és Leonardo da Vinci meg Mar-
lon Brando?

CIGANYASSZONY Es maga mikor sziiletett, uram?

FONOK Szeptember huszonegyedikén, na és most ci-
ganylanykam, megmérjiik a derékbdséget, a mellbé-
séget, mintha valami szépségverseny lenne itt az ud-
varon.

CIGANYASSZONY Ugye engem is megmér?
megmér engem is azzal a centivel?

FONOK Maga mar testi fejlédésének végére ért, ma-
ga mar a szellem, a szellamek birodalmaba tarto-
zik, a rejtett szépségli erdk kozé.

CIGANYASSZONY Akkor figyeljen csak, uram, magat
a Merkur tartja hatalmaban, imad minden féldit, &j-
szakait, a noket. Magat a teste alsé fele uralja, azt
meg a Vénusz allatove.

Ugye

A Féndk a Ciginyliny mellbdségét méri, egy pilla-
natra megmerevedik, mert kissé megddbbenti az, amit
a Cigdnyasszony mond

A betegségek, melyeknek ki van téve, mind a Vé-
nusz jegyében fogantak, ugymint: gyomor, kdlika-
tol szenved...

FONOK Ez mind igy igaz, de a Hanta miatt van,
csak ra gondolok, még ha vasidrnap is, mir okddok,
és kiokadom a vasarnapi ebédet, addig roékazom,
mig ki nem hanyom az utolsé csepp nyalamat is.

CIGANYASSZONY A szliz Vénusz jegyében korma-
nyoztatott Torokorszdg, Svaje, Nyugat-India, és a
maga jegyében olyan varosok vannak, mint Jeruzsa-
lem, Babilon, Panizs.

FONOK Honnan tudja? Parizs, az volt az én varo-
som, még mieltt jott véna a fordulat éve, én a
Cedok igazgatéja voltam. Ugy voltam Péarizsban,
mint otthon, csak kiszdll a palyaudvaron, vagy méar
a repiild lépesdjén érzi a nék és a szabadsag szel-
lemét. Torokorszagha meg csak azért szoktam azelbtt
repiilni, hogy lassam, hogy a rétek ott pont ugy
viragoznak, mint a szonyegeik... Tegye a csomag-
jat a meérlegre.

CIGANYASSZONY (a mérlegre dobja a batyujdt,
kicsit hdtrdbb lép, hogy ldssa a mutatdt, és ldtja,
hogy alig hisz Kkilot mutat) Es a hires emberek,
akik magival egy jegyben sziilettek, a kivetkezdk:
Savonarola, Richelieu biboros, Erzsébet kirdlyné...

FONOK Micsoda? Greta Garbo? Ezt meg hogy talal-
ta ki? O volt a kedvencem, mert John Gilberttel
jatszotta Amna Karenyinit, és én még ma is, ha
szépet almodom, hat Vronszkij vagyok, a tiszt, a
szeretdm meg Greta Garbo mint Anna Karenyina...
de én oldalr6él néztem a mérleget... nézzenek oda,
ma kilencven kiléja van, az annyi mint tizennyolc
korona, most meg lemérjiik, mit gyGjtétt a mi eci-
ganylanyunk, akinek pont olyan a mellbésége, a
derékbésége, a csipGbOsége, mint amlyen a Greta
Garbénak volt... (Leméri e mdsik batyut is, a
vdillon divetive egy centi lég, ismét wujjong) Ilyen
karcsii derék, ilyen torédkeny véllacskak, és nézze-
nek oda, elbir Stvenhat kilot...

A Fénok kikizza a fidkot, az asztalra rakja a pénzt,
de jon a Cigdny, kezében bambuszbot, orrdn okuldré,
az orra alatt bajuszka, jol oltézott, kétsoros zakéban
jér, a vdllin egy szijon fényképezdgép log. A Cigdny
besopri a pénzt. A Cigdinyldny meghajol elbtte, a kd-
ténye zsebébdl egy kefét hiz eld, és gondosan, kinos
alapossdggal és aldzattal lekeféli a Ciginy zakéjdt



CIGANY Es most mar kialkudtam nektek egy csomé
papirt az druhdzban, van vagy két mézsa.

CIGANYASSZONY, CIGANYLANY Koszénjik, maris
megyilink.

CIGANY Es hogy adjunk valamit emlékbe a fonok-
nek, lefényképezlek vele benneteket.

FONOK De hisz mar vagy tizszer lefényképezett ben-
ninket.

CIGANY Szines lesz, a filmet Nyugat-Németorszagba
kiildom elShivatni.

A Cigany a mérleg mellett beallitja a Fdinckdt, a Ci-
ganyldnyt meg a Cigdnyasszonyt, a keresén dt nézi, va-
jon jo pozitirdban vannak-e, egypdrszor megigazitja a
fejiiket, a Fonok igyekszik elévenni legszebb mosolydt,
igy vigyorog oldalrél a Cigdnyléiny arcdibe, a Cigdny-
asszonytol pedig elhizdéddik... Végiil a Cigany exponal.
A Cigdnylany térdre veti magdt elbtte, és kitényével
iszonyu gondosan kipucolja a cip6jét, a Cigdiny tedt-
rdlis poézba wvdgja magdt, és a masik cipojét is oda-
tartja

FONOK Anna Karenyina és Vronszkij, a fdszerepben
Greta Garbo és Fraderic March...
CIGANY Figyelem! Szines!

A Cigdany magdra mutat, mosolyog, a ciginyok a Fi-
nokkel folmdsznak egy létrdan, egy mdsikon pedig
Hanta maszik lefelé egy kancsé sirrel

HANTA Az én portrém, tudom, zsenialis emberek
megemesztett gondolatai, na ja, de az én portrém
azok az esemeények is, melyeket csak én éltem at...
Jott a hir, hogy anyam haldoklik. Biciklin mentem
haza, é merf szomjas voltam, leszaladtam a pincé-
be, fogiam egy kocsotg aludttejet, mohén ittam, és
egyszer csak latom, hogy velem szemben a felszinen
két szem uszik... aztdn az a szempéar eltint ben-
nem, és a labanal fogva épp hogy csak ki tudtam
huzni egy rangatézé békat... kivittem a kertbe, az-
tan olyan nyugalommal ittam meg az aludttejet, ami-
be a béka pottyant, mint Leonardo da Vinei. Mikor
anyu meghalt, egyetlen kénnyet sem ejteitem, csak
mikor lattam, hogyan szall a krematérium fiistje az
égbe, akkor sirtam e szépség lattan, azon, ahogy anyvam
a mennyekbe szAall, és mert egy ismerdsom dolgozoit
a krematoériumban, hat lementem a pincébe, és néz-
tem az ember utolsé dolgait. Ez az én baratom ki-
valogatta a csontokat, és egy daraléval megérolte
Oket, anyamat is megdarilta, és berakta f6ldi ma-
radvanyait egy pléhdobozba, és én csak &lltam, és
Sandburg verstéredékére gondoltam, hogy az em-
berbdl véglil mindéssze egy kis foszfor marad, ami
egy doboz gyufara elég, és annyi vas, amennyibdl
egy kampodsszeget lehetne kovaesolni, olvat, ami-
lyenre egy ember félakaszthatnd magat. Egy hénap
mulva, mikor alairdsom ellenében megkaptam anyu
urnéjat, és mikor azzal az urmidval a bacsikdm kert-
jébe léptem, a bécsi felkidltott:

VASUTAS Hugocskdm, hat igy térsz vissza hozzam?
(Megsaccolja az wurna sulydt) Te, valahogy kevés
maradt az anyadbol, hisz életében hetvenst kilét
nyomott!

HANTA Lemértem, és kiszamoltam, hogy anyu ham-
vainak ot dekdval nehezebbnek kéne lenniiik.

A bdcsi folrakja az urndt az almdriumra

Egyszer aztadn nyaron, mikor a karaldbét kapalta, a
bacsinak eszébe jutott anyam.

VASUTAS Figyelj csak, a huigocskAm nagyon szereti
a karalabét (fogja az urndt, és egy késsel kinyitja),
én meg az O hamvaival szérom meg a karalabé-
agyast. ..

HANTA Aztan a karalabét, azt a kék karalabét meg-
ettiik ... Mikor ezeket a konyveket préselem itt,
mintha bezlzott klasszikusok koponydjat és csont-
jait Srélném egy darélon, miként azt egy oly hires
és szomori, és épp ezért annyira igaz mondat mond-

ja... Olyanok vagyunk, mint az olivabogyd, csak
osszetbrve adjuk ki onmagunk legjavat... (Meditdl,
dolgozik, sort iszik, a homlokdt térdlgeti). En ima-
dom a felh6szakadasokat, igy hat azt is szeretem,
mikor a pirotechnikusok egész haztémboket ropi-
tenek a levegébe, nem tudok betelni azzal az elsd
masodperccel, mikor megemelkednek a falak a te-
tovel egyiitt, és egy kicsit mintha félugrananak, mint
egy gyerek, meg aztdn azzal a szemvillanasnyi id6-
vel, mikor ezek a hézak egy szdzadmdasodpercig &ll-
va maradnak, és aztdn ez az egész méltésagteljesen
osszeomlik, mint egy szépasszony fo6ldre hullé ru-
haja, mint egy 6ceanjaré kazanrobbands utan, ahogy
megéll, majd a viztiikor plafonjan at gyorsan siily-
lyed a mélyre... Konyvek pusztulnak el kezem alatt
a présben, és én nem vagyok tobb egy gyongéd
hentesnél, mert a kivalasztott konyvek megtanitot-
tak a pusztulds élvezetére. Ez a prés veleme egyiitt
megy nyugdijba, a bdacsikdm kertjének fai ala...
ez az egész tulajdonképpen az & odtlete volt, kéar,
hogy nem nekem jutott elsének eszembe...

Megjelenik a nagybdcsi. Vasutas-egyenruha van rajta

VASUTAS Negyven éven &t huztam {6l és eresz-
tettem le a sorompdkat, allitottam a valtékat a sza-
kaszomon, még gyorsvonatoknak is, és volt egy szép
ellentervem, hogy ha majd nyugdijba megyek, hat
veszek magamnak egy kiselejtezett kis blokkberen-
dezést. Bs igy is tortént, hazavittem a kertembe, és
a baratommal, egy masinisztdval vettimk a roncs-
telepen egy Ohrenstein és Koppel maéarkiaja kis gb-
zost, egy olyan kis masinat, amilyen a Poldi koho-
ban az adagolétekndket hizia, és sint fektettiink a
kertbe, az is a roncsteleprél volt, és. . minden
szombaton befdtottiik a mozdony kazanjat, egypéar
kis koesit kotottiink utdana, és igy kozlekedtiink, és
gyerekeket szallitottunk, akik olyan lelkesek voltak
az egésztél, mint mi...

Bejon Kkéi wvasutas, és vonatot jatszanak a bdcsival.
Hanta mélyen meghatodva mnézi 6ket, szinte kony-
nyekig meg van hatva. Zene

HANTA A Nilus folyd istenéhez hasonlatos gézmoz-
dony, mint egy kis figurdkkal teleszort, fekvo, antik
szépfiu... Es valahol itt, e vilag kozepén, kis és
nagy gyerekek kozott all majd az én présem, me-
lyen tobb mint negyedszdzada dolgozom...

FONOK (feliilr6l behajol, a létran dllva sirdankozik)
Hanta, az istenér’, fogd vissza magad! Mar latoma-
said vannak a pidlastél, deliriumban vagy, olyasmit
is kezdesz mar latni, amit normalis ember nem
lathat, spiritiszta vagy, fantaszta, rigeszmés...

HANTA Menjen a fenébe, fonok, ugyan hol tartana
ma fantdzia nélkill az embeniség? Meglehet, UgY
beszél a fantazidrél, mint ami lehet6vé teszi, hogy
a halottakat o6ridsként tamassza fol, igy a torténe-
lem is egy lirai ujjasziiletés... HAt végezheti valaki
ezt az undorité munkat fantizia nélkiil?

A Fondk lemdszik

Uram isten, ki atkozta el igy a kétkezi munkat?
Megyek, kiszell6ztetem a kobakom és a tiid6m,
bar a friss levegbn mindig kohoghetnékem van...

FONOK Hanta, az istenért...

Hanta kimdszik a pincébdl, de rogton lemdszik egy
masik 1létran a csatorna-pincébe, melyet hatalmas
szennyvizcstvek szelnek dt. Itt hdrom, kezeslabasba
oltozott férfi iil, és csendben eszeget. Hanta, ahogy
lemdszik hozzdjuk, kohécsel, kohog, mikor odaér a
hdrom emberhez, mély I1élegzetet wvesz, egypdarszor
beszivja, kifijja a levegbt, megnyugszik, elgystort ar-
ca kisimul

ELSO KANALISPUCER A nagy patkanyhaboru...

MASODIK KANALISPUCER De amint véget ér, a
gydztes hatalom rogton dialektikusan kettévalik.



HANTA Legszivesebben a csatornatisztitdkkal baratko-
zom. (Rdjuk mutat, kohog) Ugyan kérem, én mar
megszoktam a pincelevegdt, a tiszta levegdn csak
meggebednék. Nos, barataim, 1i bukott angyalok,
hogy haladtok a doktori disszertdcibitokkal?

ELSO KANALISPUCER Foltartam, és most leirom,
miként tartanak a pragai kloakak vandorpatkanyai
étekmestert, elGkoostolét, és hogy ezért a méreg sem
art nekik...

MASODIK KANALISPUCER En meg azt allapitot-
tam meg, hogy minden szdz patkdnyra jut egy pat-
kanyolé patkiany, egy ugynevezett killer, aki Ossze-
tartja a tobbieket, és ligyel éberségiikre.

HARMADIK KANALISPUCER En mindennap fel-
jegyzem, hogy mi folyik a kané&lisokban, és statisz-
tikai moédszerekkel kimutatom, hogy vasdrnap merd-
ben mas fekilia 6mlik 4t, mint hétfén, és ez 6vsze-
rek eléforduldsa alapjan egy grafikont készitettem
arrdl, hogy mely prigai negyedekben kozoslilnek a
legtobbet.

HANTA Atkozott kilkei, ennek oriillne csak Schel-
ling, aki azt irfa: Az ember az, amit eszik. Meg
Szokratész, ez a szdrny glinyol6dS, akit Nietzsche
ki nem &llhatott, az a Szoékratész, aki azt mondta:
A kurafisig a kiilonben foglalkoz4ds nélkiili emberek
foglalkozésa ... De az, amit a patkanyokrdl mond-
tatok, az lenyfigdz...

ELSO KANALISPUCER A véandorpatkdnyokrél, Han-
ta, mert a patkényok a Priaga osszes kloakdaiban
lezajlott hdbortit mar rég elvesztették, a vandorpat-
kanyok diadalmas gydzelmet arattak...

MASODIK KANALISPUCER Hanta, kapaszkodj meg.
pont most szakadtak a gybztesek két részre, két
klanra, és kezdddik eldlrdl megint ugy.anaz a pat-
kanyhéborti.

HARMADIK KANALISPUCER Es most mar nem is
annyira arrél van sz6, hogy Kkié lesz a csafo
minden szemete, hanem arrél, hogy a patkanyok
azért 6lik egymast, mert ez egy természeti tOrveény,
az életért vivott harc most is folyik, és a jovendd
gybztes klan Gjra két részre szakad... és igy, ked-
ves Hanta, a vilag a maga egészében egy pillanatiz
sem santit vagy docdg, mert kiilonben Osszeomla-
na...

A Lkandlispucerek elmennek

HANTA (megédll, megfordul) En is megnyugodtam,
folderiiltem, és most testemmel, lelkemmel tudom,
hogy az ég mem emberséges, és igaza van Hegelnek,
hogy az egyetlen, amitdl a vildgon irtézni lehet, az
az, ami elmeszesedett, a merevvé valt, a halédé
formaktdl, hogy az egyénnek, de a tirsadalomnak
is akkor van joga az életre, ha meg tud fiatalodni
a hare Altal, igy élhet aztdn tovabb... (Elmegy)

FONOK (lent, a pince aljén keresi Hantdt és dithong)
Hol vagy, te semmirekelld, te nyomoronc, te részeg
diszné, te gazember, gyere méar eld, hol vagy —
gyere eld, te vandal... (Kimegy, és ujbdl csak szit-
kozddik) Te lump, te semmirekells, te gazember,
te lajhér...

HANTA (djra o sajit elemében van, kéhécselve md-
szik lefelé egy létran a pincéjébe, a munkdjahoz.
Mély lélegzeteket wesz, ismét a szdmdra oly kelle-
mes zidzda-pince-levegot szivja. Hozott magdval egy
ujabb kancsé sort is. A Féndkhoz fordul) ... és va-
sarnap merdben mas fekdlia otmlik 4t, mint hét-
ién.,..(Hallgatédzik, aztin a lefolydcséhoz lép, rdita-
pasztja a fiilét, szennyviz zuhogdsdt hallani, vala-
honnan fintrél a vécék lehdzdsdt, majd megint csak
¢ szennyviz iszonyu =zuhogdsdt) ... Ah, hol vannak
azok az id6k, mikor ifji wvoltam, mikor szembaton-
ként a nadrigomat vasaltam, é nyakkenddét meg
fehér inget hordtam, fehéret, mint a tej, mikor
még volt erdm ahhoz, hogy o6t évvel azutidn, hogy
pantlikiit és szalagjait a falusi budiban mértotta
meg, folkeressermn Mancinkat, ah, hol vannak azok
az idék, mikor kéntem, bocsdsson meg, tudjak, én,
miként most is, én mindig misok bocsinatiért ese-
deztem, ugyanakkor csak annyira voltam blnds,

mint mikor Mancinka pdntlikdit abba a fekalidba mar-
totta, és én kértem, hogy ezt meg nekem,
és sielni hiviam a hegyekbe, mert nyertem oiezer
koronat, én mar aklkoriban sem szerettem a pénzt,
inkibb kilestnkértem, semmint hogy nekem kelljen
tor6dntém a dohadnnyal. Mancinka, bocsiss meg!

MANCINEKA (siruhdban, siléccel jom be) Megbocsatok,
ngg mentemn férjhez az utdn a szerencsétlenség
utdn...

HANTA En meg meghivlak a hegyekbe, egy kirucca-
nasra Horni Miseckyre, a Renner-szalléba, erre a fe-
hérbe 61t6z6tt videkre...

Zene — tinc

Minden férfi irigyelte t6lem DMancinkat, én meg

szértam a szdzasokat...

Hdrom, iinneplébe oltazdtt férfi jon, kezet csékolnak

Mancinkdnak

HAROM FERFI Maga gyonyor(i, csodalatos! (Impro-
vizdalva)

HANTA Ezen az estén minden férfi Mancinkéanak tette
a szépet tanc kozben, én meg konyakot rendeltem,
a legjobban Jina gy4ros kedvelte meg Mancinkat...
Mancinka mindennap sielni jart az urak tdrsasigdban
az Aranydombra, én meg koézben kinn iiltem a Ren-
ner-szallé eldtt, egyeselt mAr visszatértek a tdrsa-
sagb6l, és ebéd el6tt még kililtek a nyugagyakba
napozni, szinte mind foglalt volt, Jina gyarossal
iilok, varjuk, hogy megj6jjon Mancinka, kicsit elid5-
z6t a borékak, a torpefeny6k mogott, biztos kilazult
a kotése ...

JINA GYAROS Mar jon! Latom! Ott, a térpefenydk
mogott.

Mancinka, mint egy pdva, ugy parddézik el a nyug-
dgyak eldtt, minden férfi 6t nézi, dém ahogy elhalad
a ferfiak eldtt, mindegyik megdobben, aztdn Jina gyd-
ros hanyatt vigodik a nyugdgydba

HANTA Szaros Maneca. Azon az estén térden &llva
kértem Mancinka bocsdnatit, mert mindennek én
vagyok az oka, mert én nyertem azt az dtezret, mert
az én bGndém az is, hogy Mancinka, ahogy elsielt
a Renner-szallé napozé vendégei elgtt, anélkiil hogy
észrevette volna, siléeén maga utidn hizta azt, amit
emberi szlikséghdl csindlt azok mogott a torpefe-
nySok mogott... Igy hat Mancinka ujra megtartotta
szégyenét, anélkiil, hogy kihaszndlta volna dicsGsé-
gét... miként ezt Lao ce mondja. (Mosolyog, most
teljes erGbedobdssal dolgozik, homlokdt ingujjdval
torli le, nyakig ven a munkdban)

KOLTO (kislinyosan fiatal; egy létrdn jon lefelé) Han-
ta 1r, teljesen Osszezdvartam, amit tegnap meondott
a stilusrél meg a biztos mdvészetrdl...

HANTA Hat akkor figyelj csak, Pepicek, a stilus ma-
ganya az az, ami csak a tied, az, ami muiltadb6l és
hiolégiai személyiségedbsl addédé, mig a biztos ma-
vészet, avagy a mavészet biztonsiga azt jelenti, hogy
a formak szabad polcardl olyant emelsz le, ami ne-
ked megfelel. Erted? A stiflus maginya az Rimbaud,
a biztonsag az André Gide...

KOLTO Miért nem ir, Hanta Gr? Tudja, mennyire
meglepné irodalmi kdzvéleményilinket?

HANTA Figyelj, irjal, Allanddéan csak irjal, és ne to-
r6dj azzal, amit irsz, én mar huszonott éve szeretnék
megirni egy konyvet, egy tokéletes kionyvet, de ami-
kor meki akarok kezdeni, egyszerre csak nem megy...
Figyelj, konyorgok, frj & irj, az irastdl megtisziulsz,
begyb6gyulsz, ha Allandéan irni fogsz, taldn megirsz
egy verseskotetet, & ez a kotet stilusdnak magi-
nyAval, frissességével kenterbe veri az egész {orté-
nelmet, érted?

KOLTO Csak talaljak kiadét, meg aztdn nincs dolgo-
z0szobam sem.

HANTA Figyelj, ezt me, Dolgozbszoba? Einstein Ggy
irta meg a relativitds elméletét, hogy a felesége a



padlét surolta, 6 meg, ez az 6rdongds hapsi, karjan
a gyerekkel folvaltva kevergette a sparhelten ro-
tyog6é maértast, és firkantott egy-egy megjegyzést egy
papirlapra, és harom hénap miailva cakkundpakk
megvoltak a relativitds elméletének alapvonalai, vi-
l4gos? Es figyelj csak, allandéan irj, és add a ba-
rataidnak olvasni, és madéris iré, kolié vagy. Egon
Bondy egy szoba-konyhas lukban irta egész mfvét,
néha a vécére iilt be, a térdére gyurddeszkit fekte-
tett, dolgozdszobdik, komyvidraik, szabad hétvégéik
vannak, az {irGasztalukndal fotografiltatjak magukat,
mogottiik egy falnyi konyv... és, érted?

KOLTO Magnét kell hoznom, nekem révid az eszem,
az, amit mond, Hanta ur, az fantasztikus!

Egy nyilason dt egy zsakbdl valaki mindenféle papirt
szor le. Ennek a papirnak-papirszérisnak a darab egész
poétikdjaban afféle szinhdzi konfetti szerepét kéne jdt-
szania. A konfettiforgeteg lassan Ileiilepedik. Aztan
elobukkan a Fondk arca

FONOK Hanta, Krisztus szent sebére, délutin jon a
teherauté a baladkért, Nézz ram, hogy nézek ki miat-
tad! Mintha egy hisdarilén daralnid az élettdl mar
lgyis olyannyira elgyttért nemi szervemet, és ne
rontsd itt meg nekem az ifjasagot, tarsadalmunk
jovobéli tdmaszat a perverziéiddal. Es ne igyal any-
nyit! Egyszer a pidlastol még levagod a fililed!

KOLTO Tiltakozom.

FONOK (lemdszik, és letérdel Hanta elétt) Hania, az
isten szerelmére, igy, térden 4llva konyorgok neked,
szedd ossze magad, mig nem késé, ne vedeld azokat
a kancsd soroket, és melézz — ne kinozz engem,
mert ha ez igy megy tovabb, haldlra gyGtorsz.

HANTA (fdlemeli a Fonokot) Szedje ossze magat, jo-
ember, nem mélté 6nhdz, hogy igy térdeljen, és Gn
bocsasson meg nekem.

FONOK Hanta, van egy gigantikus prés, ami husz
olyat helyettesit, mint amilyenen te dolgozol. Az is-
tenéri, Hanta, menj, nézd meg! (Elmegy)

KOLTO Tiltakozom. Es mibél meritsek ihletet?

HANTA Tiltakozas? Allandéan csak jajgatni, meg uj-
jal mutogatni akarsz, figyeld meg jobban az egy-
szerfi embereket, nines konnyil életiik, és nem siran-
koznak, Figyelj csak, mikor annyi idés voltam, mint
te, én is szivesen tiltakoztam volna. Elmentem a
pulgarmesterhez, és igy kidltottam: Szexudlis sza-
badsiagot kovetelek. A polgarmester meg csak ne-
vetett. Igy héat elmentem a csenddrérsre, és megint
csak okollel kezdtem verni az asztalt, és igy kial-
tottam: André Breton nevében kévetelem — és az
6rmester is ©kollel csapott az asztalra, és igy kial-
tott: én meg azt kivetelem, hogy ne 16jenek az éne-
kes madarakra. ..

KOLTO Akkor hiat mit tegyek, Hanta ur.

HANTA Légy alazatos, és figyel].
KOLTO A Hanta ur egy villamsujtotta ember.

MASODIK RESZ

Hanta egy kancsé friss sért hoz, kalapjdt a szemébe
hizta, kiilénben az elsé részben is, bdrmikor sirért
ment, folveszi ezt a kalapot, hordhat z5ld napszem-
iiveget a pincén kiviili fény ellen. Csondesen odalép
hozzd @ Professzor, aki olyan vastag szemiiveget hord,
mint a széddsiiveg alja

HANTA igy van ez

PROFESSZOR A fiatalember ott van? Legyen jé ah-
hoz a fithoz, nines konnyd dolga szegénynek, Ggy
dolgozik, mint egy banyaban.

HANTA Legyek j6, legyek j6, de gonosznak kell vele
lennem, mert megissza a séromet.

PROFESSZOR 1Iit egy tizkoronas, csak legyen j6 hoz-
z4, ©riiljén, hogy nem olyan, mint a tobbi fiatal,
akik miel6tt bevonulnak, megndsiilnek, csinalnak két
gyereket, miutin meg leszereltek, mdast se csinilna-
nak, csak sort vedelnének, meg mindenféle zaszlokat
lobogtatnanak, és orditoznanak: Hajra, Slavia, hajra.

Sparta! Ennek a maga ifjoncdnak van érzéke a mi-
veszethez, és én ezt értékelni tudom, itt van még
egy tizes, igyon egy gyomorkeserit..,

Hanta elveszi a mdsik tizest is, mézi, hogyen tapo-
tézik maga kériill a Professzor, Hanta sordskanndval
a kezében megeldzi, lemdszik a pincébe, leveszi a nap-
szemiivegét és a kalapjdt, bevizezi a hajdt, és egy nagy,
2d6ld féstivel megfésiilkodik. Dolgozik. A Professzor
dvatosan, szinte hihetetleniil lassan mdszik fokrél fok-
ra lefelé a létrdn, leér, megpucoljza a szemiivegét, ezt
a par széddsivegaljat, kiriilnéz, majd viddman bdlint,
és kezet nyijt Hantdnak

Hol az az oreg?

HANTA HAt, tudja, professzor ir, mar oda vannak azok
a bizarr elképzelései a boldogsigrél, a postaldddban
méar csak gyaszjelentéseket, folszélitdsokat, birdsagi
idézeéseket talal, se egy szerelmes levél, se egy sze-
relmes lizenet, se egy szeretd nd kiildte dicséré ok-
many, koszonetet mondva a feladd o&lének szépsé-
ges megtépetéséért, amit elStte még a hdlgy prusz-
likjadnak is meg kellett szenvednie.

PROFESSZOR Mert hogy ilyen szépen mondia, ift van
tiz korona, hogy jobban menjen a keresés, van va-
lamije a szdmomra?

HANTA Nézze meg a kosarat, meg azt a kis ladat...
(Félemeli a sordskancsot, joiziien isznak)

PROFESSZOR Jézusom, ha ezt meglitja az az oreg!

HANTA A, nem veszi az észre, hogy beleiszom, igy
prébalom a szerencsétlent tijra labra allitani... még
egy kancsd, aztdn mar négykézlab fogunk itt a pin-
cében maszkalni... ett6l a pialdstol gyakran az 6s-
korba siillyed vissza...

PROFESSZOR Micsoda? Hihetek a szemiivegemnek?
A Nemzeti Politika hiszas, harmincas évekbdl vald
recenzioi! Maganak Engelmuellernek az alairasa-
val... Nahat, és ez, egy recenzié Miroslay Rutt tol-
1ab6l: Eugen O’Neill Szérés Majma a Nemzeti Szin-
hézban Eduard Kohout urral a foszerepben. Na, ez
aztin telibe trafalt, ezt aztdn jol kihalédszta, kipe-
cazta! Itt van még egy oGtkoronas, és még egy, hogy
jobban menjen a keresés, de mondja, az az 0ireg,
az az Oregebb munkds még mindig olyan kutyaul
banik magaval?

HANTA Féltékeny ram, hogy fiatal vagyok, hogy még
lelkesedni tudok, hogy jol pdrdg az agyam, tudja,
neki mar mines valami sok agysejtje, mar kétszer
is kapott agymosast a Skéala urnal, tiz sorozat
elektrosokkon esett dt. Haromszor is letépte a Skala
doktor antabuszat...

PROFESSZOR Ez aztan az ujsdg, maga j6 lélek, és
maga... még egylitt is érez vele, na, it van még
egy tizes, és keressen csak tovabbra is szorgalma-
san... (Kezet nyujt Hantinak, megsimogatja még
mindig nedves hajdt, aztdn egypdrszor a léira melle
nyil, de végiil is kitapogatja az egyik fokot, és el-
indul folfelé)

HANTA (meditdl) Igy hat ezen a viligon minden egy-
idejlleg eléremegy, és vissza is tér, miként a ko-
vaesfujtaté ... ugyvanazon dolgok orék visszatérése,
mint arrél a Nietzschéék Fricije tanitott engem, az
a Frici, aki minden mértékéiil az alkoté és teremtsd
személyiséget A&llitotta, hogy véglil az oOrilettsl tu-
data szétessen Torindban, a piactéren, az oly epedve
vart huszadik szdzad sziiletésétél... ehhez az én
munkdmhoz nem elég az egyetemi végzetiség, ide
még teoldgiai szeminarium is kéne...

A Cigdnyldny meg a Cigdnyasszony lejinnek a léiran,
ldbujjhegyen jdrnak, biztos kitértek odafént a mér-
legnél a Fondk el6l. Rogton hanyatt vdgjik magukat,
rogton rdagyujtanak, és kéjesen dohdnyoznak. Hanta
odanyidjtja mekik a soroskancsét. A Cigdnuliny élve-
zettel iszik, dtadja a kancsét a Cigdnyasszonynak. Az-
tdn csak gesztusokkal csdbitgatja Hantdt, hogy fekiid-
jon mellée. Hanta engedelmeskedik, a Cigdnulény a
hajat simogatja

CIGANYLANY Na, tata, jossz?



HANTA Még Saba kiralyndje sem volt olyan szép,
mint te.

CIGANYLANY Na, tata, mi lesz, jossz vagy nem jossz?

CIGANYASSZONY (elfordul, a szoknydja aldl kdrtydt
hiz elb, és eltoprengve keveri) Tata, te olyan jé vagy
hozzénk, minden uzsonnidat megosztod veliink, fi-
gyelj, te cseh, te nagyon sokat gondolsz arrol, hogy
ezt-azt tudsz, de mi, cigdnyok is tudjuk a magunkét,
lehet, még tobbet is... El Gran Tarot esoterico, va-
lassz ki négy kartyat és rakd ide Gket...

Hanta és a Ciganyldny dtdlelik egymdst, Hanta huz
négy kdrtydt, majd ismét a Cigdnyldny fiatal szemébe
néz, dioleli a derekat

HANTA Ma nem fog menni, kisanyam, faj a térdem.

CIGANYASSZONY Ez a kirtya veled van, ez a kértya
ellened, ez a kartya feletted, ez meg alattad ... (Meg-
forditja a kdrtydkat, és bélogat, Hentéhoz fordul, és
folemelt mutatéujjal eléaddst tart) A te kartyad La
Luna, a hold, ez megfoganast, nyugtalansagot, kens-
pirdci6t jelent, nosztalgikus természeti vagy, titkos
ellenségeid vannak, enemigos ocultos, munkadért
nem jar jutalom Ez a masik kdrtya meg mindaz, ami
ellened van, romok, a tizparancsoalat, elhagyatottsag,
és 6vd egészségedet veszélyes helyzetekben... Ez a
kartya feletted az El Loco, az &riilet, a dbreség, a
butasidg, az értetlenség, ez a kartya alattad meg az
El Ciclo... a megtjulds, a pozicidk teljes felfordu-
lasa... csillogds, de teljes elvakulds is... és most
Osszeszamldljuk a kartydkat, és a tobbiek kbziil va-
lasztunk ki egyet, és az csakis a te kéartyadd lesz,
hallod?

Hanta folemeli a Cigdnyliny hajdba firt jejét

Los duos caminos, és ez a szerelem, de ez az ér-
zelmi felfordulds is, hajotordttség, buesd, hallod?
A tarokk-kirtya, az el grand Tarot, sosem hazudik,
ez a tudoményok tudoménya.

HANTA HAt persze, hisz a tarokk alapjan festette
azokat a hires képeit maga Hieronymus Bosch is!
Egy Ars Magna cim@ konyv inspirdlta, amit a régi
egyiptomiak é&s arabok nyoman Raymundus Lullus
allitott Ossze! Los dos caminos, az én kartyam a
szerelem, a haj6torottség, a bucsi!

Fann, attél kezdve, hogy Hanta dtdlelte a Cigdnyldnyt,
a Fonok ijeszt6é arca bukkan elé

FONOK Latrok pufrijdva valtoztattitok begyfijtonket.
Ugyan, a Hanta, az ugyanaz alatt a csillagzat alatt
sziiletett, mint Van Gogh, de én, énnekem a sziz
van a jegyemben, meg Greta Garbo, és én, aki olyan
kozvetleniil beszélek mindig veletek a mérlegnél, én,
aki mérem a sulyotokat meg a cigdnyldny mellbd-
ségét, és mindent f6ljegyzek, hogy egy év elteltével
értékelhessem a lednyka testi és szellemi fejlédését,
vagy épp ellenkezfleg... hat ezt, ezt, amit itt most
latok, ezt nem érdemeltem! (Visszahizédik, de r6g-
ton 4djre felbukkan az arca) Igen, igen, nem érde-
meltem, é& ez fij nekem.

CIGANYLANY De f8ndk, hogyan legyek halids neki,
ha egyszer olyan jé hozzdnk, meg maga is olyan jo
hozzédnk, hit mi maést adhatnék maguknak, ha egy-
szer mésom nincsen?

A Cigdinyldny és a Cigdnyasszony nem értik, miért
hdborodott igy fel a Fonok, és zavartan mdsznak fol
a létrdn. Hanta meg van hatva, és mintegy az iddk
mélységes mélyébe mered.

Zene

HANTA Mindez mar oly rég elmilt, de most eszembhs
jut az én kis ciganylanykam, gy a habora vége fele
lehetett, éjszaka, a kocsmdbdl, a Hausmannéktol jot-
tem ki, akkor csapédott hozzam, mint az Arnyék, a
nyomomban jart...

A Cigdnylinyka karcsd, mint egy kisfid, mészpsityok-
kel dsszefrdcskdit konfenkcidruhdban 4Il Hanta mo-
gott, akit ez a visszaemlékezés teljesen elérzékenyit,
elligyit

Mindig a hatam mogott maradt, sosem hagyta, hogy
bevarjam, vagy hogy elém keriljon. Aszondom neki:
menj haza, menj a tieidhez. A kocsiba.

CIGANYLANYKA Nekiink méar nincsen kocsink, el-
vették a lovainkat, apa meg felgytjtotta a kocsit, a
hajat tépte, és amit kitépett, a tizbe dobta.

HANTA Akkor menj haza apadhoz, a csalddodhoz!

CIGANYLANYKA Engemet senki se szeret koziiliik,
annyian vagyunk, hogy anyiank meg se tud szamolni
minket, nem fogok hidnyozni...

HANTA De nekem mar mennem kell. Akkor hat, is-
ten veled.

CIGANYLANYKA En is arra megyek. Isten veled is.

HANTA Hat akkor itt, az utcasarkon elvalnak ttjaink,
én amarra megyek.

CIGANYLANYKA En is amarra megyek,

HANTA Na, hat én most mar a hizunk el6tt vagyok.

CIGANYLANYKA En is a hazunk el6tt vagyok.

HANTA Most meg mar a hazunk udvaran vagyok,
ez az én lakasom ajtaja.

CIGANYLANYKA En is iit lakom.

HANTA Igy hat ajtét nyitottam, és beléptem a kis
szobamba, és mondom: én mar itthon vagyok. Es
arnyéka elsuhant mellettem. Bejott hozzam, és egy
dgyban aludt velem, és mikor reggel félébredtem,
mar el is tint, csak a szalmazsak volt még meleg
utdna. Aztdn meg kés§ é&jszaka jartam haza, éppen
hogy csak kattant a zar, egy arnyék valt el a faltél,
és besurrant hozzam a ciganylanyka, az ablakom
ala bontasbél valé fit hordott, folapritoita, én meg
hatalmas kancsé soroket cipeltem haza, begydjtot-
tam a kalyhaba, f6ztem, aztin meg mAr észre sem
vettem, és a ciganylanyka f£6z6tt, paprikds krumplit
lokolbasszal, a sparhelt nyitott ajtajanal alf, rakia
a tizet, és a langok fényében nézegette a kezét, so-
sem vilagitoifunk massal, csak ezekkel a Kkalyha-
langokkal, szobamban a kélyha repedésein kiszokd
remegd fény vibralt. Imadta a tiizet, de ez a tiiz
benne volt, és reszketett a boldogsiagtol. Sohasem
beszélt, csak egyparszor elabrandozgatott...

CIGANYLANYKA Azt szeretném, ha csak egyszer,
egyellenegyszer latnal egy ciganylakodalmat, Min-
den 16vé, minden pénz eliszik a lagziban. A meny-
asszony meg a volegény uj ruhdban térdelnek a szo-
baban, a nisznép meg, 6k is 4j ruhdban, vordsbor-
ral locsoljak a vélegényt meg a menyasszonyt, €s
szorjak rajuk a zsozsof, a szazasokat... Ha nekiink
eskiivénk lenne, vortsboresd esne rank, hullana-
nak a fejlinkre a szazasok... De ha aztan oithagynal
engemet, hit én a Moldvaba ugranék...

HANTA Es abban a mi szobankban mindig félhomaly
volt, mintha alkonyulna, én mindig szerettem az al-
konyatot, csak ilyenkor volt az az érzésem, hogy
torténhet valami nagy, valami rendkiviili. A sziirkii-
letben minden tirgy szebb, és alkonyatkor én is Ggy
éreztem, hogy szép vagyok. Ezeken az estéken az
agvon fekiidtiink, ujjainkkal jartuk végig, simogat-
tuk korbe egymés profiljat, egymds arcat... majd
masodszor is megszoélalt.

CIGANYLANYKA Tudod, a cigényok szegények, de
ha meghal valakijiitk, hat 16vét, szdzasokat dobdlnak
a nyitott koporséba, aprésiiteménnyel és virdggal
szorjAk be a koporsoban fekvd halott ciganyt, és
azok, akik életében szeretlék, jajgatnak, a hajukat
tépik, és a kitépett tincseket bedobjak a halotthoz
a koporséba.

HANTA Akkoriban, ezeken az estéken egész este hall-
gattunk, fGtottliink a kalyhaban, a ciginyldnyka uj-
b6l és 1ijbél ratett a fabdl, amit a bontésokbél ho-
zott, paprikds krumplit f6z6tt lokolbdsszal, egymds
mellett fekiidiiink és hallgattunk, néztitk a plafont,
és most mar tudom, hogy nem akartunk semmi mast,
csak a végtelenségig igy, hallgatagon egymés mellett
fekiidni, mintha mar mindent rég elmondtunk vol-
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na egymésnak, mintha sziiletésiink 6ta egyiitt éltiink
volna, és soha, egy pillanatra sem hagytuk volna el

egymast. )

CIGANYLANYKA Ha majd eljon halottak napja, min-
denszentek unnepe, elmegyiink az olsanyi temetébe,
ott majd megmutatom neked, kik is azok a ciganyok,
messze vidékrdl is jonnek majd, és mind egybe-
gyilnek baréjuk sirjanil, Az én ilinnepem is ez, mert
hit az én lelkemnek is van egy Kis szelleme. Meg-
latod majd, hogy ezer és ezer virdg, szegid boritja
a sirt, meglatod, hogy a kiilf6ldi ciganyok tele ko-
sar csemegéket, téliszalamit meg pezsgdt hoznak,
a szlovakiai cigdnyok meg bort, konyakot, de még
borsmentapalinkat is, és gyertydkat gyajtanak, és
szdzkoronadsokat dobdlnak a virdgok kozé, és késd
éjszakdig cigdnydalokat énekelnek, és a tolvajok meg
a huliganok nem mernek semmihez se nyulni, mert
amint ellopnidnak valamit, mar meg is haltak volna,
000, iiigen...

Hanta dolgozik, egy targoncdn elhiuzza a baldkat, a
Ciganylinyka elnézi a dolgozé Hantdt, Hanta Tdemeli
tekintetét, a Ciganylinyka ujjdval az égre mutat

HANTA Mikor annak a masodik habortnak az utolsé
évében bekdszontott az 6sz, a cigdnylinykaval egy-
par estén 4t sdrkanyt ragasztottunk, a cigdnylanyka
hosszii farkat csindlt neki papirgalambokbél, aztan
kimentiink az Okruhlikra, és az égre eresztettiik a
kék csomagol6épapirbél késziilt sarkanyt. Atadtam a
cigdnylanykanak a zsineget, hogy tartsa, de 6 meg-
rémiilt. ..

CIGANYLANYKA Ez a siarkdny folrdnt az égbe, a
mennybe szallok, mint a Sziz Maria!

HANTA Es én nevettem és vigasztaltam: Ne félj! Es
igy eregettiink az Okruhlikon még egypdrszor sir-
kanyt, mindig 4tadtam egy kicsit a zsineget a ci-
ganylanykanak, de & mindig sikoltozott, mert ugy
érezte, hogy a sarkany félhuzza az égbe. Aztan egyiitt
fogtuk a zsineget, és a ciganylanyka megnyugodott,
mert tudta, hogyha folsz&ll az égbe, hat velem szall
majd.

A Cigdnylinyka visszaadja a zsineg spulnijat Hanitd-
nak, Hanta féltekeri vd a zsineget, és lehizza a sdr-
kinyt a joldre. A Cigdnyldnyka g vdllira hajtja fejét,
Hanta folemeli a sairkdanyt, és a Cigdnyldnykae elé fart-
ja, a ldny az iszonyettél folsikolt és eltiinik. Hanta
egyediil marad, kezében a kék csomagolépapirbol ké-
sziilt sdrkdny

Egyszer aztin elébb mentem haza, mindenszentek,
halottak napja volt, de a cigdnylanyka nem vart
ram. Felkapesoltam a villanyt, kimentem a hdz elé,
elmentem egész a Bratrskd és a Ludmila utca sar-
kara, fiirkésztem a sotétet, aztan hazaszaladtam, de
a cigdnylinyka sem a mindenszentek utdni napon,
sem a kovetkez6 mapokon nem jott haza, nem jott
haza soha tobbé, KésGbb megtudtam, hogy a Ges-
tapo vitte el, koncentriciés tdborba keriilt, és mi-
ként a tobbiek, 6 is a krematérium kemencéjében
végezte. (Széttépi a sdrkdnyt) Tulajdonképpen még
a keresztnevét sem tudtam, de & is érezte, akarcsak
én, hogy ha ennyire szeretjitkk egymést, nem kell
tudnunk még azt sem, hogy a masikat hogy hividk.
A menny nem emberséges, de az a cigdnylanyka
a mi love storynkkal méar akkor megmutatta nekem,
hogy a vildgon mindennél tobbet ér a részvét, az
egyiittérzés, a szerelem, miként azt Arthur Schopen-
hauer tanitja, aki mikor pont az Alle Liebe ist Mit-
leidet irta, lelokott a lépes6n egy takaritomdt, mert
az zajt csapott a vddorrel meg a stirolokefével ... és
a takariténének élete végéig jaradékot fizetett, mert
ahogy az asszonysag lereplilt a lépcs6n, eltérte a
kulescsontjat.

A létrdn a Kolté mdszik le a pincébe, fején =zold
svdjcisapka

O, André Breton szine, a sziirrealistdk papajaé, aki
még irni is csak zold tintaval irt.

KOLTO Hanta tr, attanulmdnyoztam Rimbaud-t, fi-
gyelmesen elolvastam téle az Egy évad a pokolbant,
de mit kezdjek ezzel az Evaddal most, pont most?

HANTA Rosszul olvastad, fiacskdam, ha koriilnézel, lat-
hatod, hogy amit a kolté fantazidja teremtett, most,
pont most lett vald! A kéltének latnia kell! Csak
eriggy, fiacskdm, és nézz koril, most jott el az a
kor, mikor a mennyeket senki sem vigyazza, egyet-
lenegy hdazat sem o6riznek az igazsag vértanui, haz-
mesterek, csak menj be az udvarokba, mindeniitt
azt a felfordulast taldlod, amir6l Rimbaud &lmodott,
itt, a prigai udvarokon egymés mellé fektetve lat-
hatod azokat a dolgokat. melyek gy follelkesitették
a sziirrealistdkat, a varrogép és az esernyd taialko-
zdsa a miitéasztalon, itt, a pragai udvarokon, ez
valésag, tilesordulé és szerteszort kukak, limlom és
mindenféle kaecat, még Kurt Schwitters szive is oriil-
ne, ha latna, malladozé valkolatok, leszakadt ablak-
parkéanyok, la pittura metaphysika, melyben annyira
otthonosan mozgott Giorgio Chirico, itt, Pragaban
csak gy, szanaszét hevernek a projekciok, azexplé-
z1}5k, a vibracidk, az oOsszetort gépek, és ezek, fiaes-
kadm, ugy kindlkoznak fé! neked, mint egy nagy iin-
nep. Jarj, irj le, és igy irj.

A fonti nyi}dsban a Féndk elgydtort arca bukkan eld,
lassan lefelé mdszik és sirdnkozik

FONOK Hanta, Hanta, meglatod, rosszul végzem! Kér-
ni fogom az elbocsdtdsomat, mas foglalkozast kere-
sek, mondjuk, éjjeliér, vécésnéni vagy gatér leszek,
hisz én mar tetdled megértem arra, hogy bevonuljak
a Lipotmezore, hogy elektrosokkoltassam azt az el-
gyotort fejemet...

HAI\ETA Csak azt ne, fénok, csak a Lipétmezére ne. Ha
mar, akkor inkabb a H4irs-hegyre, nagyon szép arra-
felé, van ott egy fél kilométer hosszi kerités, mel-
lette egy olyan keskenyebb kis ut, egy osvény, bi-
cr.k.‘lwg,-ll mennék magit meglatogatni, ott bringaznék
a kerités mentén, maga meg a tuloldaldn futna. Hét
végére kotelezvény, zilog ellenében hazaengedmék, és
én vasarnap este visszavinném.

FONOK Szbval igy allunk? Es a sajat fénokoddel?
Hogyan szorult beléd ekkora pimaszsig? Hat figyelj
esak, Hanticka, ugyan mar miért mennék el én? Bi-
zalmatlansagot szavazok neked, és te mégy el a be-
gylijtébol! Athelyeznek és punkium!

KOLTO A sziirrealistdk csoportja nevében tiltakozom!

FONOK (mosolyogva elindul folfelé a létrdn) Jogod
van hozza, a te kKorodban én is egyre csak tiltakoz-
tam, de ez aztan az oOtlet. Hogy ez nem jutott el6bb
az eszembe! Nem én hagyom itt a begy(ijtét, hanem
a Hanta. O, ez aztan a szép kis ellenterv.

KOLTO Tiltakozom Hanta munkas 4r elbocsatiasa el-
len, és ezt ztld festekkel felirom egy transzparensre,
és kivonulok az utcira. (Fdlmegy a léirdn, ott font
még megdll, megfordul és lelkesen kidlt) Tiltako-
zom! Hanta ur, ligy kezdek irni, ahogy maga
mondta. Egy hossz verset irok, aminek a maga tisz-
teletére az lesz a cime, hogy egy évad a paradi-
csomban!

HANTA (ismét egyediil. Megprobdlje kiinni a kanesé-
b6l a maradékot, iszik, iszik, de s6r mdr nincs
benne., A kényvrakdst nézi, egyszerre csak folfigyel
valamire, kihiz egy kényvet, letorli a kabdtja ujjd-
val) Nézzenek oda! No lam csak! Charles Lindberg!
Hogyan repliltem At az 6cednt... (Folveszi a szem-
iivegét és a kalapjdt, folmdszik a léirdn, kezében az
iires kancsé, a Lindberg-konyv meg a héna alatt,
Megint lemdszik egy mdsik létrdn, és a konyvvel
meg @ kancséval belép a templomba. A falon egy-
pdr hdlaadé tdbla: Koszonjiik mnéked, Szent Tddé,
csoddlatos megmenekiilésiinket.., Kéoészonjik koz-
benjdrdsodat az égben)

SEKRESTYES (unottan tisztogatja e tdbldkaf) Ha van
Isten az égben, biztosan ko6télb&l vannak az idegel.

HANTA Adj’isten, te j6 ember! Hol vannak azok az
id8k, mikor még helyi hirecskéket irtal az esti la-
pokba mindenféle 14btorésekrsdl, 6, hol vannak azok
a régi szép idGk, mikor még mezei lopasokr6él meg
zsebtolvajokrdél irtal!



SEKRESTYES A sekrestyéskedést apamté]l vettem at,
kar, hogy olyan fiatalon hunyt el. A mi csaladunk-
nak aranyélete volt a Szent Tadéban, orokletes he-
lylink volt itt. Mar a dédapam is sekrestyés volt, De
most mar vége a halaadé tablacskaknak, mar senki
sem ad hdlat az égnek, mar senki sem konyorog koz-
benjarasért a mennyeklben. Csak a félcsavarozas a
templom faldra egy szdzas volf. De ennek most mar
vege. Az emberek istentelenek. Az ajté mogitt egy
noszemély a harisnyakotdjét igazgatja, és mikor fi-
gyelmeztetemm — asszonyom, templomban van, hat 6
csak rdm sziszeg: Maga disznd, nem tud elfordulni?
Egy részeg a mellékoltar elé okad, de a plébanos ur
megbocsat, én meg mossam f61 utdna. Minden héten
legalabb egyszer folfordul a gyomrom, Es milyen
zsugori! Vadaszni jar, akdrcsak a maga fénike. Lbtt
agy fajdkakast, tegnap meg is siitétték, de mind
megzabaltik, nekem egy falast sem adtak. Ez a sek-
restyéskedés alkonya. Ah, mi minden jutott nekem,
mikor a plébanos turral kereszieldkre. meg temete-
sekre jirtam! De ma mar a sekrestyés senkit sem ér-
dekel. Olyan templomi egér lett belSlem, Azért sze-
rettern gy bele az aeronautikidba.

HANTA Pont ezért jottem, ezt taldltam a begyujts-
ben.

SEKRESTYES O, ez nines meg nekem, 6, ez tovabb
gazdagitja makrobiotikai ktnyvtiramat, ez az én fol-
tamadasom, ez az én mennybe emelkedésem, menny-
bemenetelem. Hanta, ha most nem hozta volna ide
ezt a szellemi taplalékot, nekem harangoztak volna.
Es ldm, egy kényv, mely utin vigytam, miként szallt
az égbe Charles Lindberg Amerikidban, és hogyan
ereszkedett le az emberek kézé Franciaorszagban, ez
mar a huszonotodik kényv, amit magitdél kaptam. ..
B6 jutalomban részesil majd a mennyekben, a
mennyei repiildstk menedékhelyén ... (Csdkolgatja a
konyvet, eltinik Hanta szeme el6l)

Hante szintén elmegy — sorért, kancsdval a kezében.
Aztdn a tele kancsé siorrel egy hatalmas prés elbtt dll,
a prés akkora, mint egy sorgydri cefrézélkidad, szdllito-
szalag hordja ebbe a gigantikus présbe a papirt, dm
az egészet csak hdrom munkds kezeli

HANTA Hat ez az a masina, ez a korszakalkoto gép.
Vége a kétkezi munka korszakanak, végiik a régi
balazdéknak, a régi pakkoldknak, akiknek mindent
kézzel kellett Attapogatniuk, akik anyagszeriien élt€k
meg munkijukat. Most ezt az egészet a gép tapintja
le, bekovetkezeit az, hogy a baldzoknak még arra
sines idejiik, hogy a nekik teftszd konyveket & szi-
vegeket kivalogassdk. Réadasul mindegyikiik tiszta
ruhat és sildes sapkdt hord, mintha kriketteznének
vagy golfoznanak. Es limonddét isznak. S&6t, még te-
jet is. HAt ez a prés, ez halalos csapas a régi pré-
sekre, a kész balidkat emeldvillis targoncak hordjak,
egy-egy ilyen bala négy mézsat nyom... Letlint hat
azokmak a béaldzéknak a kora, akik a maguk akarata
ellenére lettek miiveltek, akiknek otthon szép kdényv-
taraik voltak, akarcsak nekem, miként hajdan a
szépirodalmat nyomé nyomdaszoknak is, akiknek a
kdnyvek, melyeket 6k szedtek, otthon is megvoltak.

A munhdsok ledllitjik a gépet, leiilmek a fal melle_tt
hizédd padra, a biifésliny enni-innivalét oszt szét Ko-
2ottik

EISO MUNKAS Na, mi van, Hanta, te oreg rdéka, mi
Ujsdg abban a ti régi bizbarlangotokban, a Spalend
utcdban? Szereted még a sort?

HANTA Most biztos nem izlene. ElGszor latom ezt az
0j gépet, fél évig haboztam, mig eljottem megnézni,
most itt vagyok, és meg vagyvok semmisiilve.

MASODIK MUNKAS Ugvan, Hanta, koztiink hozza-
szoknal, allj kodzénk!

HANTA En nem tudok régi konyvek nélkiil élni.

MASODIK MUNKAS De hat, Hanta, annyikonyvetek
van otthon, ugye még a vécén is kdnyvespolcok van-
nak, olyan dgyatok van, ami f6lott baldachin helyett

tobb mézsa konyv tornyosul. Egyszer majd, ha va-
lami csajt viszel fol magadhoz, csak megmoccansz,
és az a rakis konyv lezuhan, és Osszelapit téged is,
meg a csajt is, mint valami egeret.

Mindenki nevet, csak Hanta marad haldlosan komoly

Latod, sziinetiink is van.

ELSO MUNKAS Tavaly Gorogorszagban voltunk, Ki-
lombusszal, haldézsak meg minden...

HARMADIK MUNKAS Na, szevasz, Hanta, jol nézel
ki — mint egy gordg koldus. Hol nyomorodtdl igy
meg?

HANTA Szoval Gordgorszaghan voltatok, tejet meg
iiveges sort isztok. En tulajdonkiéppen sosem voltam
szabadsdagon. Nekem joformén az Osszes szabadna-
pom az ellégott miszakokra ment rd, mert a f6nd-
kdm egy nap igazolatlan mulasztdsért két szabadna-
pomat torli. Nap nap utan dbélem a Szisziiphosz-komp-
lexust, Gorogorszagrél csak Herdertdl és Hegeltdl ol-
vasok, Gorogorszdgba csak Goethe révén jutok el,
aki az Oliimposz lakéjanak tartotta magat... és fti
jartatok ott, Hellaszban, anélkiil hogy barmit is
tudnatok Arisztotelészrdl és Platonrol!

ELSO MUNKAS Idén meg Ausztridba akarunk menni
mikrobusszal, hélézsdk meg minden, de a részive-
vOoknek hegymadaszéesakanyt is kell hozniuk.

HANTA Széval tavaly Gorogorszigban voltak... ah,
ha én veletek mennék, hat elmennék leréni hdédola-
tomat Sztageiroszba, ahol Arisziotelész sziiletett, ha
én eljutottam volna veletek tavaly oda, hat holtbiz-
tos, hogy akar alsénadrigban, de futottam volna egy
kort az ési olimpiai stadionban, vagy legalabbis ab-
ban g kisebben, Delphoiban, egy tiszteletktrt az 6sz-
szes olimpiai gy@ztes tiszteletére, mert ti még aztsem
tudjatok, hogy a régi Gorogorszdgban csak az iste-
neknek, meg félisteneknek, és rogtén utdnuk a gydz-
teseknek, az atlétdknak volt joguk szoborra...

A munkdsok és munkdsnék megkomolyodnak, egy-
szerre csak leesik mekik a tantusz, hogy ez a Hante,
akit csak egy rtészegesnek tartottak, tulajdonképpen
mivelt ember

(Konnyekig meghatva) Ha én veletek mennék, hat
eléadast tartanék nektek az Osszes nagymendrdl, akik
azért kovettek el ongyilkossdgot, hogy megmentsék
gondolataikat, becsiiletiikket, beszélnék mnekiek Dé-
moszthenészrgl, Platénrél, Székratészrsl... (Foldll és
elmegy)

A munkdsok is foldllnak, egyikiik folkapja Hanta ott-
felejtett kancsojdat, és utinarohan vele. )

A Fénék a mérlegnél dll, papirt cipelve a Cigdnyasz-
szony és a Cigdnyldny jomnek. A Fénok kimért

CIGANYLANY (folszokken a mérlegre) Es ma kit mé-
riink?

FONOK Matél kezdve csak papirt mérek. )

CIGANYLANY Es kinek mérjiilk meg a derékbGségét,
a csip6bdségét meg a mellbéségét? (Megfogje a ge-
renddn 1696 szabdcentit)

FONOK Most mar kiésG, de maga, de maga, hogy ta-
1alta ki, hogy a Greta Garbdba voltam szerelmes?
CIGANYASSZONY Ezt én nem kitalaltam, ez a maga
horoszképja... hisz az egész teste az 4llatkérok ha-
talma alatt van. A nyakat a Bika vigyazza, azt a
szép fejét meg a Kos Orzi, a kezére az Ikrekiigyel

és a mellkasa félott az Oroszlan érkodilk. ..

A Cigdnylany ujjaival tapogatja végig ezeket a helye-
ket a Fonok testén, a Fonok jkizben gy dll, mint akit
megigéztek

A csipbjére a Mérleg ligyel, a combjara a Nyilas; a
Bak meg a térdét uralja... és, mondhatom, nem fog
megharagudni?
FONOK Csak mondja, tudni akarom az igazsagot!
CIGANYASSZONY De aztdn az égi jelekre haragud-
jon, ne ram!



FONOEK Csak mondja, de elébb rakja a mérlegre, amit
hozott. Micsoda? Szazot kil6? Huszonegy korona!

CIGANYASSZONY Széval a Skorpié ural mindent,
ami a l4ba kézdtt van, & tizeli ott magat... Es 6rzi
azt, ami magat tet6t6l talpig betolti, férfierejét...

A Fénok kifizeti a pénzt, fogja a sdirga szabocentit,
meg akarja mérni a Cigdnyasszony mellbdségét, de az
egy perdiiléssel kitér a Fondk el6l. Bejon a Cigdny,
Osszeszedi a pénzt és elmegy

En, én méar valahol masutt vagyok, érti?

FONOK En is mar mashol vagyok... no lam, de kar,
hogy mem ismerkedtiink kordbban ©ssze! Ha legalabb
elébb tudtam volna, hogy ugyanabban a jegyben
sziilettem, mint a Greta Garbo, vagy ha el6bb, biz-
tosan tudtam volna, hogy férfierémet a lagyékomban
a Skorpid vigyazza! En aldbecsiiltem magam, mert
hat harmincéves koromban én olyan, de olyan szép
ember voltam!

Bejon Hanta, és megall a meérlegnél

Ah, Hanta, Hanticka, majusi barkacskdm, hat
hol jartadl? Az jé, hogy kua.rsz a friss levegore csak
menj, ta kis piszmogim, menj, sétidlj a parkban, ugy
papizod az agyvelémet, mintha kiskanallal valami
fagyit majszolgatnil, ugyan mihez kezdenék én te-
nélkiiled? Csak az eszembe jutsz, és olyan szépen
végom magam hanyatt, mint Kotdtko fShadnagy, te
szépséges, kiskori anyakocam...

HANTA Most latom, hogy én egy undorité parazita
vagyok, aki a maga pszichéjén él6skddik, Most mar
tudom, hogy egy foltos hiéna vagyok, aki elevenen
rigja le felettesének csontjait, megérdemelném, hogy
egy falusi budiba zuhanjak, melybe szdzharminc csa-
vargd csinilt bele...

FONOK Hanticka, de én ezt nem kivdnom neked, ezt
tényleg nem!

HANTA De ez még mindig Kevés, mindazért, amit
maga ellen elktvettem, egy lepedébe kéne csavantat-
nom, melyre tizendt bujakéros és koldus fekélyei
ragadtak ra, de még ez is bagatell...

FONOK (a ciginyokra dobbant, hogy azonnal hizéd-
janak hatrébb, aztin letérdel Hanta elé) Hanta, de
én ezt nem kivianom neked, ezt tényleg nem! Hisz
mindketten benn wvagyunk a szakszervezetben, én
csak hogy mégis humanusabbak legylink egyméshoz,
sz6val boesasd meg nekem azokat a szavakat, ami-
ket itt Osszehordtam neked, meg tudsz nekem bocsa-
tani? El vagy bocsatva.

HANTA (lehajol, lassan, élvezettel emeli fél a térdepls
Fénokot) Nyugodjék meg, jéember, nem méltéd ma-
gdhoz, hogy igy térdeljen elGttem, szedje ©ssze ma-
git! De voltam a sekrestyésnél, és a plébanos, aki-
vel maga egyiitt jar vadaszni, 16tt egy fajdkakast, és
nem adott a sekrestyésnek még egy szirnyit se...
Most meg majd szarvasra mennek a plébanossal, hu,
az milyen szép lehet, az a szarvasbagzas.

FONOK (felemelkedik, meg van hatva, el van érzéke-
nyiilve, de rdgton be is gurul) Miket beszélsz, hat
mit gondolsz te, mi az a szarvas, hazinyuszi? Hé4t a
szarvas az bagzik? A szarvas az b8g... és ez a gyd-
nyorii, mert szarvashégéskor leadja silydnak egy-
harmadéat is, é8 megverkkszik a sutdért, micsoda gyo-
nydriség hajnalban elnézni, ahogy a szarvas meg-
héigja a sutat..

HANTA Azaz ilizekednek...

FONOK A kecskék iizekednek, te, nem a szarvasok. A
kecskék fgy iizekedtek, a farkuklkal csapnak-vernek,
de a szarvas az az erdSk kirdlya, és a tébbi szarvas
meg a szarvasbdr nadrigosok csak a bokorbdl asz-
szigztdlnak, ezért is hivjdk 6ket vendégbikdnak...

A begyiijtébe bején a Cigdnyldny meg a Cigdnyasz-
szony, iskolds papirgyfiji6k is jonnek

(Magasra emelt fejjel, mintha 6 maga is szarvas

lennle, lelkesen magyardz a szarvasok életér6l) Mi-
csoda nagyszerd allat egy ilyen szarvas, mieldtt meg-
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hagna a sutdt, a hiivés hajnalokat kedveli egy ilyen
SZArvas, mnkor bog, és a sutét hivja, mintha kiir-
tolne,:gy ni... beeeeceede.,.. beeeeééd,., beecedéé..

HANTA HAat ez gytnydrd, na még hogy is csindl a
szarvas, amikor bég?

Hante a Fénokot kérdezi, de kezével int @ csomagok-
kal és zsdkokkal érkezéknek, hogy csak Figyeljenek,
hogy hallgassék a Fonokot, aki az udvar kozepén dll,
esz cbsukott szemmel, égnelc emelt fejjel és magy dtélés-
sel bég

FONOK Beeeééé... beeeééé.,. beeedédé. (Magdhoz
tér, korilnéz, Hcmta elszulad eldle, a Fonok. fogja a
sdrga szabdcentit, meg akarja fojtani vele Hantdt)
Te rosszcsont, hat igy banunk a fénékiinkkel? Néz-
zék, jéembere.k, igy bannak ma egy fonokkel. Te
strici, te aszfaltbetyar, majd adok én neked prégai
viceelddést! Jéemberek, én voticei vagyok, oft jar-
tam humén gimnaziumba. Az elsét, meg a negyedi-
ket kitlintetéssel végeztem. ..

HANTA (mdr megint lent van a pincéjében, szép las-
san dolgozik, sdrt iszik. Meditdlgat, és mint mindig,
minden egyes fel6tld emlékét mintegy mdsodik wal6-
sagként éli dt) Mikor visszafelé ballagtam attél a gi-
gantikus préstdl, sajnaltam, hogy nem voltam azok-
kal a fiatalokkal Gérogorszdgban... filfelé, a tet6k
felé néztem, és csak most vettem észre: Hisz minden
valamirevalé prdagai hézat antik szellem ékesit, dor
és jon oszlopok, gyonyord korinthosziak, olyan oszlop-
fével, mint egy kosar babérlevél, és ahogy igy, az
utcak mélyén, felemelt fejjel lépkedtem, lattam, hogy
ez az antikvitds az empire segitségével eljutott ege-
szen Galicidba... és ott ér véget Eurdpa, shol mar
nincsenek empire palyaudvarck,.. Hisz ez a Praga,
ez a régli Gorogorszag meg Roma folytatdsa! A gim-
néziumok és egyetemek mar tobb mint sziz éve ont-
jak egyik generaci6ét a masik utin ezzel a klasszikus
miveltséggel, milli¢ és millio fejet toltottek meg a
goroggel és a latinnal, millidk agydba vésédtek bele
a pragai kozéplileteket diszit6 szobrok, homlokzatok,
parkanyok, pont ugy, ahogy a gétika és a barokk
idején sok millié ember tanulta meg kiviilrél a bib-
lidt ebben az orszagban. Haha! Ebben az orszdgban
mar a tizedik generdcié tud irni-olvasni, és én iside,
ezekhez-a nemzedékekhez tartozom, akéarcsak a ci-
ganylanykam vagy Mancinka, aki most egyszerre
csak eszembe jutott, akit most hirtelen litni szeret-
nék. Mar tobbszor is irt, hogy Kilanovicében lakik,
és hogy jojjek, latogassam meg, nézzek be hozzi,
csak egy kis iddre...

Mancinka biiszkén, 1j, friss frizurdval, vdllin selyem-
sdl, Hanta mogétt folmdszik egy létrira

Elindultam hat hozza, és aztin melankolikus hangu-
latban alltam az erdei villa eldtt, kinyitottam a ka-
put, de senki sem volt a kerti iton, meg az elészo-
baban. meg a konyhdban, meg a szobdkban sem,igy
hat kimentem a kertbe, és ott még jobban megijed-
tem, mint amikor eldszor lattam meg azt a gigan-
tikus prést.

A zsinérpadldstél egy angyal szobra lég ald, olyan
oridsi, hogy csak a ldbdt, meg a szdrnyai végét lehet
ldétni, a tobbi mem ldtszik. Egy fehér létrdmn egy fehér
haju dreg dll, és egy vésovel az angyal ujjait faragja

Itt alltam hat, és folfelé néztem, mint a sarkanyra,
amit a cigdnylanykaval eregettlink az Okruhlikon, és
Jattam, hogy ennek az angyalnak szép arca van, se
férfias, se ndies, hanem egy mennybéli lény arca,
egy mennylbah nemtelen, androgin angyalé... (Most
lefelé néz, Ma.nmnkém aki egy fehér zsebkendével
integet neki, nézik egymdst, Hanta kezd megrémiilni)
Mancinka egy rézsat szagolgatott, haja mar 6sz volt,
de olyanra nyiratta, mint egy sportols, mint egy
apica, az egyik szemelejjebb volt, gy rémlett, mint-
ha bandzsitana, de én megborzongtam, merthogy ez
nem szemhiba, hanem csak egy elmozditott szem,



amely valéban megpillantotta a végtelenség kiiszo-
bét... a létezés szivet., ..

MANCINKA Hanta, én mindig irtéztam az olvasastél,
nehogy szemgyulladast Kkapjak, nem olvastam ki
egyetlenegy konyvet sem, vagy ha mégis, akkor is
csak lefekvés utan, hogy el tudjak aludni.

HANTA Megetted kenyered javat, és annyira vitted,
hogy szent lettél! Es ez a villa, ez a te hazad?

MANCINKA Ez az én hidzam, tgy kezdtem épiteni,
hogy idlszedtem egy kubikost, és az a kubikos a
munkajaért velem hélt egy satorban.

HANTA Emlékezetembe idézem fehér selyemruhéadat,
az ujjan, a csuklédnal £51 volt sliccelve, vagyamat
gerjesztendd.

MANCINKA Miutian a kubikos kidsta az alapokat, szél-
nek eresztettem, és felszedtem egy kdémivest...

HANTA Igen, Mancinka, a meglelt drotdarab az érok-
kévalosiggal kot minket gssze...

MANCINKA Es ez a k6miives sem kapott bért, hanem
velem halt a saforban, és félhGzta az Osszes falat...
Aztan meg folszedtem egy acsot...

HANTA Hallom oled recsegését-ropogdsat, Mancinka!

MANCINEKA Ez az ics megesinélta az Osszes gerendat,
fodemet, elvégzeit minden 4Acsmunkat, és éjszakan-
ként mar agyban hélt velem. Es hildbdl, a szerelem
szineteiben, szabad idejében &csszekercével kifara-
gott nekem egy tiszta fa schwarzwaldi 6rat... De az-
tdn neki is mennie kellett, szélnek eresztettem, és
felsmediem egy badogost...

HANTA A iarél lehullé alma magjadban is ott az
alma...

MANCINKA A badogos ugyanabban az agyban halt
velem, és ezért ugy fizetett, hogy elvégezte az Osszes
badogosmunkét. Utidna egy tetGfedd kovetkezett, aki
ugyanezért a fizetségért paldval fedte be a tetét...
Ez annyira szeretett engem, hogy kezdtem a dolgo-
kat a mésik oldaldrél szemlélni.. .

HANTA Latom, hogy az emberi vagy legy6z minden
akaddlyt...

MANCINKA Aztan jott egy wvakold, aki, mert megen-
gedtem neki, hogy egy agyban aludjon velem, beva-
kolta a hdézat, és kimeszelte az &sszes szobat. Ez a
vakold el akart venni, de 6t is szélnek eresztettem.
Es egy félig vak asztalos butorokat csinalt nekem,
€s én eldszor haltam egyediil.

HANTA Egy szébtort kupica szildnkjai sebezték meg a
szemeét.

MANCINKA Es most, hogy mar mindenem megvan,
folszedtem egy szobbriszt, akivel csak platéi szere-
lemmel szeretjiik egymast, akivel csak lélekben sze-
retkeziink, mindent elmesélek neki a multamrdl, sem-
mit sem hallgatok el, mert ez a szobrasz, ez egy al-
ruhas isten, vagy ha nem is az, hat az biztos, hogy
magasabb er8k nevében faragja ezt az angyali, nem
olyanokéban, mint amilyenek mi vagyunk, Hanta, te
vagy én. Nézz csak fél, Hanta, erre a nemes arcra!

HANTA A tegnap omladékaif, Mancinkam, szép csend-
ben belepi a puha por, és latom, hogy ennek az an-
gyalnak az arca a te arcod...

A szinpad kiiiriil

(Ismét egyediil van pincéjében) Az utolsé vonat-
tal tértem haza Klanovicébdl, és holtrészegen ru-
hastul fekiidtem az dgyamra a baldachin ald, amely
folott két tonna koényv magasodott, fekiidtem, és 1at-
tam, hogy Mancinka anélkiil, hogy akarta volna,
azzd valt, amirdl soha nem is almodott, hogy azok
koziil az emberek koziil, akikkel életem sorin taldl-
koztam, Mancinka vitte a legiobbre, mig én ellen-
ben, aki allandéan olvastam, és a konyvekben ke-
restemn az utmutatist, énellenem a kinyvek ossze-
eskiidtek, és egyetlen jelzést, egyetlen mennyei lize-
netet sem kaptam t6lik, mikézben Mancinka gya-
lolte a kionyveket, és azza valt, aki, azzd valt, akit
az az 6 platdi szerelmese kibe vés, és Mancinka igy
messzire, nagyon messzire fujta el magitdl azokat a
love storyjait, beleértve az én é az 6, a mi szeren-
csétlen love storynkat is. .

A létrakon két ifjonc mdszik le azok koziil, akik a
gigantikus bubenyi prés mellett dolgoztak. Belefognak
e munkdba, iszonyi gyorsan bdldzzdk a hulladék papirt,
nem néznek bele semmibe, nem nyitnak fil egyetien-
egy konyvet sem. Hanta elismerden szemléli dket. A
Féndk felbukkan a felsé nyilasban

HANTA Ez nem kunszt, igy? Ajn-cvajn kész lesziek,
aztdn mihez fogtok?

FONOK Bravd, bravisszimé, legények! (Megtapsolja a
munkdsokat, és eltiinik)

HANTA Hova siettek annyira? Benneteket nem érde-
kelnek a konyvek?

ELSO MUNKAS Dehogynem, Hanta tr, az is érdekel
minket, de csak majd aztan. Most azért hajtunk
ennyire, mert ahogy kész vagyunk, mehetiink rop-
labddzni meg strandolni. Mi azért szeretjiik az ilyen
kisegitéseket, mert ezt darabbérbe ecsinaljuk.

MASODIK MUNKAS A fénéke azt mondta, hogy el-
megy innen, jojjon hozzdnk, jojjén ahhoz az Orias
préshez, a brigaddunkba, hisz nalunk az egész fal
tiszta Uveg, mi munka kozben napozunk, meg szel-
16zés is van...

ELSO MUNKAS Figyeljen csak, mi majd melézunk
maga helyett is, maga meg majd azokrél a poénckrol
fog dumalni, amiket a kényvekbdl kiolvasott.

HANTA Figyeljetek csak, ti trdongos fidkak, ha majd
Ausziridba mentek, feltétleniil alljatok meg Inns-
bruckban dumalni, az Ambarras-kastélyban...

ELSO MUNKAS Minek, mi Tirolba megylink, a he-
gyekbe. ..

HANTA Ez az Ambarras-kastély Tirolban van, van
benne egy muzeum, a Habsburgok o#sszegyiajtotte
kuriézumok muzeuma az Arcimboldo! A Rudolf
rengeteg képet hordott oda dssze csak nyomorékok-
rol, szobak, telis-tele korallal... ah, micsoda elfadast
tartanék ott nektek...

ELSO MUNKAS Hanta ur, j6jjon hozzank meldzni,
maga azt hiszi, hogy mi nem ismerjiik? Szérakozis-
b6l azt szoktuk egymdasnak mesélgetni, miket csinalt
a fonokével, miket koévetett el ellene, mikor még
fiatalabb volf.

HANTA De most mar megvéniiltem, és hagyjam itt
ezt a pincét, meg ezt a masiniat? Hisz mar tobb
mint negyedszidzada melézom rajta, nézzétek csak
meg jo6l, ugyanigy néz ki, mint én, ugyantgy le van
robbanva...

MINDKET MUNKAS De hat, Hanta tr, csak nézzen
az agyonmeldzott kezeire, és nézze meg a mienket,
Mi azért mégisesak kesztyliben melézunk. ..

HANTA De hat ezt szeretem benne, mindent kézzel,
megérinteni az anyagot, ez az igazi... Gondoljatok,
hogy félvennének?

MINDEKET MUNKAS Uj életet kezd, mi magat tény-
leg szeretjiik... Es esténként mi is bedobunk vagy
tiz korséval!

HANTA Vita nuova? Gondoljatok, hogy lenne még
erom megfiatalodni? Féliilmilni térténelmi iestemet?
Hogy a kortarsatok legyek?

A pincébe a Professzor mdszik le, a szemiivege dllan-
déan le akar esni, ujjdval az orra tovére szoritja, Han-
te hajadonfott van, és e Professzor épp ezért megoril

PROFESSZOR Hol az az oreg?

Hanta félnyitia a ldddcska és a kiskosdr tetejét, kiveszi
beléliilk a régi recenzidkat, és dtadja a Professzornak,
az meg egy tizkorondst myom Hante markaba. Am
Hanta folveszi a kalapjdt, és ott dll a Professzor eldtt,
aki idjra oz orra tovére szoritja a szemiivegét, aztdn
meg is pucolja, 14jbél folveszi, és csak bdmul

Hat maga az az oreg is?

HANTA Hat, én néha olyan vagyok, mintha mar rég
meghaltam volna, néha meg olyan, mint az egyna-
pos csecsemd. Most néztem szembe az utolsd itélet-
tel, és ugy dontottem, hogy a fiatalokkal leszek egy-
idés.

PROFESSZOR Akkor vége a régi Nemzeti Politikdnak,
nincs t6bbé egy Engelmueller-, egy Rutte-recenzié
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sem? Itt van, fogja, hogy jobban menjen a kere-
Sés. ..

HANTA Keresés... de mit keressek?
PROFESSZOR Valami méas boldogsagot...

A munkdsok bebdldztdk az &sszes papirt, lehudzzdk
kesztyiijiiket, és a Professzor mogott folmdsznak a lét-
ran, font egyikiik megadll, megfordul, és felemelt ujjal
beszél, mintha diktdina

ELSO MUNKAS Hanta ur, gondolja jol végig, mi min-
dig tart karokkal varjuk, jobb lenne maganak on-
ként elmenni, mint hogy biintetésb6l helyezzék at.
(Eltidnik font a plafonban)

HANTA (egyediil marad a kiiiritett pincében, kiriil-
néz, a gépét simogatja, vdllat wvon, és kinyitja a
kényveslddikdjdt...) Valahogy furcsan zarul be ez
a kor, a mualt honapban temettiik a bacsikdmat, aki
azzal mutatott nekem utat, hogy kertjében f6lallitotta
azt a kis bakferhidzat, hogy a fak kozé sineket fek-
tetett, és hogy kis kocsikat meg azt az Ohrenstein és
Koppel markaju mozdonykat jaratta rajtuk. Ott iitot-
te meg a guta a bakterhdzban, vakacié volt, és a
baratai elutaztak az erdGkbe és a vizekhez, és igy
senki se nézett be hozzd ebben a juliusi héségben,
és mikor a mozdonyvezetd ratalalt, a bédcsi teste mar
ugy szétfolyt a lindleumon, mint a camemberi, Van
egy tervem, egy tervem, egy Almom, hogy ezt az én
masinamat, ezt az én présemet odaallitom a fak ala,
€és naponta csak egyetlenegy balat készitek majd raj-
ta, de azt nem a papirgyaraknak, hanem csak ma-
gamnak, és a balakiallitAshoz, amit a kertben rende-
zek majd, minden b&lin ott lesz az alairasom, mind
a négy oldalukon ott lesz a kézjegyem, minden egyes
balat végiggondoltam mar, koztik kiallitdsom lato-
gatéi jarnak fel-ald, errfl almodoztam én...

Két hullaszdllité jon, egy koporsét hoznak

HULLASZALLITO Hé, Hanta tGr, ez még nekiink is
sok, itt egy ilveg rum, fogja, maga a pincéjében
még rosszabb dolgokhoz is hozzaszokott, mikor éven-
te egyszer kiramolja azt a maAr teljesen rohadt hul-
ladékiiledéket.

HANTA (egy kémilveskandlszeriiséget kap a hullaszdl-
lit6t6l, és dolgozni kezd a padlén) A legtébb mun-
kat a vorés haju adta, ami Ggy belegyokeredzett a
lindleumba, mint amikor az orszdguton egy siindisz-
nét gazol el a teherauté. Mar csak a régi unifor-
misa tartotta Ossze testét. Egyszer Budejoviéében
régi sirokat nézegettem, a sricok felnyitottak egyet.
és ott, a sir mélyén egy csédsziari és kirdlyi tandcsos
fekiidt, mar semmi sem maradt bel8le, de az uni-
formisa és az aranygombocskdk meég mindig tartot-
tdk magukat. Csak bamulok, és ebbd] az egyvenruha-
b6l egy kandar maszik el6, egy hatalmas kandur. ott
a mellkasdban szunditott egyet... Igy h&t &sszeva-
kartam a bAcsi hajat, a fejébe tliztem egy ziherejsz-
tivel vasitassapkajit, és hoztam egy Immanuel Kan-
tot, a konyvet ujjai kozé fektettem, pont ott wvolt
nyitva, ahol ez allt: Mid6n a nyéari &j reszketd fényei
telve vannak remegd csillagokkal és fonn a telihold,
lassanként egy nagyfokl érzékenység allapotdba ke-
riilok, amely tele van baratsaggal, és a vilag, vala-
mint az oOrokkévaldsag megvetésével. Es két dolog
tolti el elmémet mindig Uj és novekvo csodalattal. ..
a csillagos ég i6littemn és az erkdlesi torvény én-
bennem... Es a koporséba tele doboznyi pléhdarab-
kakat, jelvényszerfiségeket szértam, mert a bacsi
szolgilatban, mikozben a valtékat allitotta, pléh- és
mindenféle szinesfémdarabokat rakott a sinre, €s
mikor Aatrobogoit rajtuk a gyors, szép miiremekké
valtoztak, absztrakt formékka, ha valahol nyugaton
kiallitandk ezeket, a bdcsi mend modern miivésznek
szamitana ... Kér, hogy nem fényképeztem le a ko-
pors6ban fekvd bacsikamat. ..

A hullaszdlliték kiviszik a koporsét, Hanta még bele-

dobja a kémiveskanalat, egyediil marad a pincében.
A prését nézegeti, és annak csoddalatosképpen olyan
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aranyai vannak, mint egy koporsénak. A plafonnyilds-
ban elébukkan a Fénok lelkendezé képe

FONOK Na, mi van, Hanta, hogy ityeg a fityeg? Ad-
tam a fiiknak pénzt sorre, és itt font is tiszta a le-
vegl, micsoda orom! Ma vagy itt utoljara!

Hanta mem hallja, a koporséhoz hasonlatos prést nézi.
A pincébe bejon Frantik Sturma redingote-ban, iinne-
pélyesen, szertartisosan. Hanta megfog két ladikot, és
konyveket szér ki beldliik

SEKRESTYES On, Hanta ur?

HANTA En bizony. Csak most latom, hogy talajt vesz-
tett ember vagyok, de csakis az ilyen ember...
SEKRESTYES Kérem szépen, a Makrobiotikai Iro-
danktél hoztam onnek egy levelet. (Szertartisosan
meghajol. Aztdn sarkon fordul, és megint csak szer-

tartisosan félmdszik a létrdn)

HANTA (a levelet olvassa) Tisztelt Uram, a Makro-
biotikai Iroda nevében megkoszonjliik Onnek Charles
Lindberg Hogyan repiiltem dt az dcednt cimfi kony-
vét. Ez a konyv tovdbb gazdagitja konyvtarunkat,
remeéljiik, tovabbra is megoriz minket joindulatdban.
A Makrobiotikai Iroda nevében Frantik Sturma...
Kerek bélyegzd: Frantik Sturma Makrobiotikai Iro-
da. (Szép lassan dsszeiépi a koszindlevelet, aztdn fel-
emelt kezébdl leszorja a tele marék papircetlit a pad-
lo6ra. Ujjal mutat a Sekrestyés utdin) Talajt vesztett
ember, akaresak én vagy a f6ndkém, vagy mint ami-
lyen a ciganylanykam volt, vagy amilyen Mancinka.
De csak Mancinkanak ivelt meredeken félfelé a palya-
ja, most mar ha jartdban szép csendben mogotte
lépkednék, hat a szarnydbdl kipotyogé tollakat se-
perném ossze... Es most valami szornyid dologra
vallalkozom, valami olyasmire, amihez valdszinileg
nem lJlesz erdém, valami olyasmire, ami képességeim
talbecsiilését jelenti, valami olyasmire, amir6l Fried-
rich Nietzsche is beszélt, hogy az igaz ember azaz al-
kot6, teremtd individuum, és ezt szeretném én ki-
probalni... hogy mostantél mar egy pillantast se
vessek a konyvekre, mert a konyvek osszeeskiidtek
ellenem ... Lehet, hogy mostantél csak tejet, tejecs-
két iszom palinka helyett, meg joghurtot... Nem va-
gom le a fiilem, kicsi vagyok én ehhez... (Elmegy)

Bejon a Cigdny, e Cigdnyasszony és a Cigdnyliny, a
Fénok megméri a Ciginyliny sulyét meg a tébbi pa-
raméterét, a pince tiszta, a bdldk rendben, szép sor-
ban, a Féndk ugrabugrdl, lelkes, fol-ald mdszkal, aztin
bejon egy hatalmas ember, kezében kés

ORIAS Barataim, ha nem vennék rossz néven, elsza-
valnék oncknek egy wverset, amelyet a baraitom irt.
(Mindenkit fenyeget a késsel) Ezt a versikét akkor
irta a baratom, mikor egy kéinapos tanfolyamon
volt Vonoklasyban, de a tanfolyamot egy sorrel in-
ditotta a Hofmannil, aztdn a Vlachovkaban foly-
tatta, furt csak ezen a wersikén gydtrédott, aztan
megint jegy sor a Na ruzkuban, aztdn visszafelé me-
net egy korsé a Kréftban, hogy atgydtorje magit a
kolt6i létbe, aztdn még megdllt a Miillerben, utdna
pedig atment a Cimerbe, majd még hirom korsdt do-
bott be a Jarolimekben, mert egy ilyen kiéltemény,
kéren,, az egy ajandék az emberiségnek, iszonyi &al-
dozat, erdfeszités, banat. Aztdn mésnap egy 1jabb
verget kezdett irni, Hausmanban, énjének legmé-
lyére verekedte magit a Sérgyarhoz cimzett kocs-
méaban, majd a Vencel Kiralyban megnyalazta a ce-
ruzajat, késobb, a forgalmas utcan atkelvén, a Bou-
dyban kotott ki, és ott irta le az els6 harom sort,
és zokogasban tort ki a boldogsdagtol, hogy & kolto,
a Palmovkiban meg... é aztin szépen tovdbb a
palyan, lélekben sorra vette az osszes kincset, ami-
vel fel wolt cicomazva, ki volt tiintetve, és a Scholer
bufében, vagy ahogy manapsdg hivjak, a Soromponal,
soralatétre fr{ verset, amit aztdn a Kikotbben el6 is
adott, és ezt megismételte a Rokicany varosaban...
Na, éreznek magukban elég erdt, hogy meghallgas-
sdk ezt a verset? (Begurul, felkap egy nagy széket,
kettetort, és keét labdval mint két bunkdéval figue-



lemre kényszeriti a tdrsasdgot. Mindenki megder-
med. Az Orids a széklibakkal vezényelni kezd, és
halkan énekel) Szirke galambocskdm, hol jartal,
sziirke galambocskdm, hol jartal? Hogy bhamuszin
tolladt6, hogy hamuszin tolladté megvata ... Bocsas-
sanak meg, eén egy hohérsegéd wvagyok, senki sem
akar meghallgatni, senki sem akar meghallgatni,
senki sem akarja hallani a versemet, bocsissdl{meg
nekem, hogy igy kényszeritettem ki figyelmiiket...
(Egy kis csomagbdl rtemegd kézzel egy papirdarab-
kdt hiiz elé és felolvas)
A Gat utcén, a tufakén,
Kezében kis csengd,
Mint Amor isten,
Ugy lépdel egy tok felsd.
Ezt kérem, nem is a bardtom, hanem én irtam. (Le-
siti @ szemét)

FONOK Es most mind lefotografaltatjuk magunkat.

A Cigény igazitja a kis csoportot, és mikor mindenki-
nek sikeriilt el6vennie legszebb mosolydt, expondl. 128-
jon Hants és a svdjcisapkds Koli6, A tobbiek eltiin-
nek

HANTA A képeket meg sosem fogjuk latni, mert eb-
bdl a gépbdl egyvalami hidnyzik, a film, hiny éve
fényképezget mar igy... de wvigydzat! Nem azered-
mény, hanem a jé szindék a fontos, miként azt Kant
categoricus imperativusa tanitja...

A pince eltiinik, erds fény, villamoscsilingelés, utca-
zaj. Hanta a Kéltével gll és magyardz

Es most mar nem vagyok terheli, most mar megsza-
badultam a pincétél, az udvart6l, a f6noéktsl, min-
dentdl, most mar felmeriiltem a mélybdl erre anap-
fényes vilagra, melyet nem friz sem angyal, sem sar-
kény, és tekintetemet, ahogy arra Roland Barthes ta-
nitott, Wjra perverzitds nélkiil szegezhetem erre a
varosna, szép dolgaira, arra a véarosra, melyben az
¢let egyidejlleg abszirakt és Gsrégi, tehat konkrét, ez
a pillanat egyszerre dekladens és préofétai, egy mo-
dern pillanat ez, a kor szellemével kéz a kézben
jaro, egy lehetséges apokalipszis pillanata, a nagy
élmény és benyomdas pillanata. Egy olyan pillanat,
amikor mér hidegen hagy a megismenés, mert ez a
felejtés pillanata — melyet egy sziérnyen régimodi
szoval szokds illetni: bolcsesség. Semmi hatalom. Egy
kis tudds — de féleg minél tobb illat.

KOLTO (szorgalmasan jegyez) De honnan meritsek ih-
letet?

Ezt egypdrszor megismétli, mig a szinpad el nem sé-
tétiil

VEGE

A forditd megjegyzése: A forditds alapjaul a Divadlo
Na zabradli kézirata szolgélt. A sziveg részben ezért
is nem egy tobbé-kevésbé kész, lezart egész. Mivel a
szbveg nyitottsdga szinte kindlja a beavatkozasokat,
ajanlom a dramatizdcié6 alapjdul szolgdlé Hrabal-préza
alapos attanulményozdsat. (Télsdgosan zajos magdny, a
Gyongéd barbdrok c. kotetben jelent meg az Eurdpa-
nal 1985 februarjaban.)




